
EVANGELISEGOEN 

MARKO. 

TIE CRE0JESE 'lAKGUA 

/7J 

NEW YORK: 
AMERICAN BIBLE SOCIETY, 

iKrrrruTKD ik thb tkjl* mdcccxti. 

THE GOSPEL ACCORDING TO 

MARK, 



**v' 

_ 



EVANGELI SEGAEN 

MARKO. 

KAPITOELO I. 

1. Ivoemiensameentoe di Evangeli di Ilczoes 

Christoe, Joe di Dioos. 
2. Manera ta skribier deen profetoe nan: “ata, 

Mi ta manda mi Angeloc adilanti di bo kara, koe 
dreetsja bo kamina adilanti di bo.” 

3. Boos di eel koe ta grita deen desiertoe: 
“ dreetsja kamina di Senioor, liasi dreetsji soe ka- 

mina nan.” 
4. Guan tabata deen desicrtoe i a batisa i a 

predika bautismo di konbertisjoon pa pordon di 

pikar. 
5. I liinteer tera di Iloedioe i toer heende nan di 

Jerusalem a bai acerka eel i cel a batisa nan toer 
deen rioe di Jordaan, i nan a konfesa nan pikar. 

6. I Guan tabata biestier kon lana di kameel i 
kon oen faha di kweroe na roondo di soe loemba, i 
eel a kome tirakoetji i stropi di honig di moondi. 

7. I ccl a predika, bisando: deespoeees di mi ta 
bine oen heende, koe tien inas foorsa koe mi, di 
kendo mi no meresc di los na roedia, riempi di soe 
sambarkoe. 
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8. Mi a bien batisa boso lcon awa, ma lo eel ba- 

tisa boso kon Spiritoe Santo. 
9. I a sosode deen ces mees dia ald, koe Ilezoes a 

bini' di Nazaretk, deen Galilea, i Guan a batisa 

eel dcen Jordaan. 
10. I asina koe cel a sali foor di awa, eel a mira 

cieloo nan liabrier, i Spiritoe baba abau ariba eel 

manera oen paloemba. 
11. I oen boos a sosode foor di cicloe nan: bo ta 

mi Joe masjaar stimaar, deen kwaal Mi tien moc- 

tsjoo goestoe. 
12. I ees mees liora Spiritoe a liibele deen desier- 

toe. ‘ 
13. I eel tabata aja deen desiertoe kwareenta 

dia, teentaar di Satanoe, i eel tabata accrka bees- 

tia di moondi, i Angeloe nan a sierbi eel. 
14. 1 deespoeées koc nan a pone Guan deen pri- 

8on, Ilczoes a bini deen Galilea predikando Evan- 

geli di reina di Dioos. 
15. Bisando: tiempoe ta koemplier i rcina di 

Dioos a jcga acerka: konberti boso i kere Evangeli. 
16. I ora eel a kamna acerka di lago di Galilea, 

eel a mira Simon i Andrees soe roeman, koe a tira 
nan reda deen lago (pasoba nan tabata piskadoor.) 

17. I Ilezocs a bisa nan: Sigi mi i lo mi hasi, 

koe boso lo bira piskadoor di lieende! 
18.1 nan a laga oenbees nan reda i nan a eigi 

19.1 ora eel a jega mas aleeu, eel a mira Jalcobo, 
joe di Zebedeo, i Guan soe roeman, deen barkoe, i 

a dreetsja nan reda. 
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20. I oenbces eel a jama nan. I lagando nan 
tata Zebedeo deen barkoe kon nan kriaar, nan a 

sigi eel. 
21. Deespoeees di ees ahi nan a jega deen Ivaper- 

naum; i komo nan a bai ariba Sabbath deen Znoa, 
eel a sienja nan. 

22. I nan a admira nan pa soe doktrina; pasoba 
eel a sienja nan manera oen heende, koe tabatien 
podeer, i no manerá Sabio nan di lei. 

23. I tabatien deen Znoa oen lieende kon diabel 
deen koerpa, i eel a grita, 

21. Bisando: laga noos, kiko noos tien di liasi 
kon bo, Ilezoes Nazarenoe! bo a bini pa perde 
noos? Mi ta konose bo, kende bo ta, bo ta e San- 
toe di Dioos. 

25. I Ilezoes a tahele, bisando: keda ketoe i sali 
foor di eel! 

26. I ora diabel a rankele i a grita kon oen boos 
halto, eel a sali foor di eel. 

27. I toer lieende a admira, manera koe nan a 
poentra otro, bisando: ta kiko ees aki? ki doktri- 
na nobo ees aki ta, koe cel ta ordona diabel nan 
tambees i koe nan ta obedisele? 

28. I soe fama tabata plamaar oenbees deen 
toer tera acerka di Galilea. 

29. I kwando nan a sali oenbees foor di Znoa, 
nan a bai na kaas di Simon i Andrees, kon Jakobo 
i Guan. 

30. I mama di Simon soe moheer tabata na ka- 
ma kon kaintoera; i nan a papia oeubees di eel 
kon Hezocs. 
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31. I Ilezoes a bai acerka eel, a kohe soe manoe 
i a lamantele; i oenbees kaintoera a lagele i eel 

asierbi nan. 
32. I ora a bini atardi, komo solo a balia, nan a 

trese acerka eel toer heende koe tabata maloe, i 

koe tabatien diabel deen koerpa. 
33. I toer lieende di poenda a bini acerka di 

poorta. . . 
34. I eel a koera hopi hecnde, koc tabatien liopi 

Boorto di maloe; i eel a saka spiritoe rnalo afoor, 
i no a laga diabel nan papia, pasoba nan a konosele. 

35. I majienta tempraan, ora tabata anootsji 
ajenda, kwando eel a lamanta, eel a sali afoor, a 
bai deen oen loegar desierto i a pidi Dioos aja. 

36. I Simon i ees nan koe tabata konele, a sigi 

eel. 
37. I ora nan a hajele, nan a bisele: nan toer ta 

boeska bo. 
38. I eel a bisa nan: laga noos bai na loegar nan 

ki ta acerka, ees ta pa mi predika aja tambees, 
porke ta pa ees kansa, koe mi a sali afoor. 

39. I eel a predika deen nan Znoa, deen hinteer 

Galilea, i a saka demonio nan afoor. 
40. I ata oen heende kon laaster a bini acerka 

eel, i a kai kara na soeela adilanti di eel, i a pidi 
eel, bisando: si bo kieer, bo poor liempia mi. . 

41. I ora Ilezoes tabatien deen soe alma mizeri- 
koordja kon ees lieende aki, eel a saka soe manoo 
afoor i a tokelo bisando: mi kieér pa bo bira liempi I 

42. I kwando eel a bisa ees ahi, laaster a lagelo 

oenbees i eel tabata liempi. 
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43. I ora Hezoes a taliele masjaar tantoe, eel a 

la^ele bai oenbees foor di eel. 
^44. Deespoeées di ees abi Hezoes a bisele: mira 

bon, pa bo no bisee na ningoen lieende, ma bai i 
preseente bo na padcr nan i ofrese pa bo koera- 
meentoe lolce Mozes a ordona, pa ees alii ta pa 

nan pa oen testimonio. 
45. Ma ora eel a sali áfoor, eel a koemiensa papia 

hopi koos i koonta loke a sosode, di ees mancra koe 
Hezoes no a poor bini mas deen poenda deen poe- 
bliek, ma eel tabata afoor dcen loegar desiertQ nan; 
i nan a bini acerka eel di toer loegar. 

KAPITOELO II. 

1. I deespoeées di algoen dia Hezoes a bini atro- 
bees na Kapernaum, i nan a tende koe eel tabata 

deen kaas. 
2. I oenbees liopi heende a bini roondo di eel, 

manera koe loegar nan acerka poorta tabata jeen di 
nan, i eel a papia palabra kon nan. 

3. I algoen lieendc a bini acerka eel i nan a 
trese na eel oen lieende lam, koe kwater heende a 

karga. 
4. I kwando nan no poor jega acerka eel, pa kau- 

do di barios, nan a kibra dak, oenda eel tabata i 
ora nan a kibra ees aki, nan a laga kama abau, 
deen kwaal lieendc lam a drocmi. 

5. I ora nezoes a mira nan fe, eel a bisa na ees 
heende lam: joe, bo pikar nan ta poordonaar. 
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6. Ma algoen di Sabio nan di lei a sienta aja i a 
koorda deen nan koerasoon : 

7. Iviko eel ta blasfema Dioos di ees manera 
kende poor poordona pikar si no Dioos sool? 

S. I kwando Ilczoes á sabi oenbees deen soe 
spiritoe, koc nan a koorda asina dcen nan mees, a 
bisa nan: kiko boso ta koorda ees koos nan deen 
boso koerasoon? 

9. Kiko ta mas ligeer pa bisa na lieendc lam: 
bo pikar nan ta poordonaar, of pa bisa: lamanta 
i kolie kama i kainna ? 

10. Ma pa boso sabi, koe Joe di heende tien 
podeer pa poordona pikar ariba inoendoe (eel a 
bisa na lieende lam): 

11. Mi ta bisa bo: lamanta i kolie bo kama i 
bai na bo kaas! 

12. I eel a lamanta oenbees; i ora eel a kolie soe 
kama, eel a sali afoor, i toer lieende a miree. ma- 
nera koe toer lieende a spanta i a glorifika Dioos, 
bisando : noenka noos no a mira tal koos ! 

13. I Ilezoes a bai borbe na lago; i toer liopi di 
heende a bini acerka eel, i eel a sienja nan. 

14. I ora eel a pasa, eel a inira Levi joe di Alfeo, 
koe a sienta na loegar di doeana, i eel a bisele: sigi 
mi; i eel a lamenta i a sigi eel. 

15. I a sosode kwando Ilezoes tabata na meza 
deen soc kaas, koe liopi lieende di doeana i pika- 
door nan tabata tambees na meza kon Ilezoes i kon 
soe discipeloe nan, pasoba nan tabata hopi i nan a 
sigiele. 

16. I kwando Sabio nan di lei i Fariseoe nan a 
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inira Ilczoes komc kon heende di doeana i kon pika- 
door, nan a bisa na soe discipeloe nan : ta kiko ees 
aki, koe eel ta korne i bebe kon heende di doeana i 
kon pikadoor ? 

17. Ma ora Ilezoes a tcnde ees aki, eel a bisa 
nan: Ees nan koe ta saloer no tien meesteer di 
dokter, ma ees nan koe ta maloe. Mi no a bini pa 
jama hoestoe nan, ma pikadoor nan na konbersjoon. 

18. I discipeloe nan di Guan i di Fariseoe nan 
tabatien koestoema di joena, i nan a bini acerka 
eel i a biselc: pakiko discipeloe nan di Guan i di 
Fariseoe nan ta jocna, i bo discipeloe nan no ta 
joena? 

19. I Ilezoes a bisa nan: lieende nan di fiesta 
di kasameentoe poor joena, tamteern eel koe mees- 
teerkasa ta acerka nan? Tamteem nan tien ees 
aki acerka nan, nan no poor joena. 

20. Ma dia nan lo bini, koe ees aki lo ta kitaar 
foor di nan, i ees hora nan lo joena deen ees dia 
nan aki. 

21. I ningoen heende no ta kose oen pida nobo 
na ocn bicstier bieen, pasoba lapi nobo, ki ta koseer, 
ta kibra oen pida di biestier bieeu, i kibraineentoe 
ta bira moetsjoe mas grandi. 

22. I ningoen heende no ta pone bienja nobo 
deen sakoe bieeu di kweroe, fono bienja nobo ta 
remeenta sakoe di kweroe i bienja ta dramaar, i 
sakoc ta danjaar; rna nan meesteer pone bienja 
nobo decn sakoe rr$>o di kweroe. 

23. I a sosode, ora eel a kamna deen maisji oen 

dia di Sabbath, koe soe discipeloe nan a kibra al- 
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goen tapoesji, ora nan tabata abau di kamna- 

meentoe. 
24. I Farisooe nan a bisele: weita, pakiko nan 

ta basi ariba oen Sabbatli loke no ta pcrmitier? 
25. Ma eel a bisa nan: Boso no a leza noenka 

loke Dabid a hasi, ora cel tabatien falta, i ora cel 
tabatien liamber i ees nan, koe tabata kon eel? 

26. ICoom eel a dreenta deen kaas.di Dioos, na 
tiempoc di Abjathar, liefi di pader nan, i cel a kome 
pam di proposisjoon, ki no ta pcrmitier di kome, 
fono na padcr nan, i a doena tambees na nan, koe 

tabata kon cel ? 
27. I eel a bisa nan: Sabbath ta traliaar pa kau- 

sa di lieende, ma no heende pa kausa di Sabbath. 
28. Asina Joe di heende ta Senioor di Sabbath 

tambien. 

KAPITOELO III. 

1. I eel a bini atrobecs deen Znoa i aja tabatien 

oen homber, kon oen manoc seko. 
2. I nan a kieér mira, koe Ilezoes lo kocrele ariba 

Sabbath; ces ta pa nan poor akoesele. 
3.1 eel a bisa na ces liomber kon manoe seko: 

para deen meimei. 
4. I cel a bisa nan: ta permitier ariba Sabbath 

nan, pa hasi bon of maloe? pa koera oen heende of 

pa matele ? I nan a keda ketoe. 
5. I ora eel a weita nan kon rabia, oenbees jeen 

di triesteza, pasoba nan koerasoon tabata masjaar 

doeroe, eel a bi6a na heende: eaka bo manoe afoorl 
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i eel a sakee afoor, i soe manoe a bira saloer ma- 

nera otro. 
• 6. Ees liora Fariseoe nan a sali, i nan a papia 
oenbees kon llerodianoe nan kontre eel, koom nan 

lo matele. 
7. Ma Ilezoes a bai kon discipeloe nan na lago 

i moetsjoe liopi di beende a sigi eel foor di Galilea 
i foor di Judea, 

8. 1 foor di Jerusalem, i foor di Idumea i foor di 
otro banda di Jordaan; i heende nan koe tabata di 
parti nan di Tiro i di Sidon; i hopi heende koe a 
tendc, koom grandi koos Ilezoes a hasi, a bini 
acerka eel. 

9. Anto eel a bisa na soe discipeloe nan, koe oen 
barkoe meester keda acerka cel, pa kausa di heende 
nan, pa nan no fogele. 

10. Pasoba eel a koera liopi lieende, manera koo 
toer heende, koe tabatien algoen maloe, a bini 
acerka eel, pa nan tokele. 

11. I demonio nan, ora nan a mirele, nan a kai 
adilanti di eel i a grita, bisando: bo ta Joe di 
Dioos. 

12. I eel a taha nan masjaar tantoe, pa nan no 
hasi eel poebliek. 

13. I ora eel a soebi ariba oen seroe, a jama acer- 
ka eel ees nan koe eel a kieer, i nan a bini acerka 
eel. 

14. I eel a pone dic<^doos, pa nan ta kon eel, i 
pa manda nan pa predika. 

15. I pa tien podeer, pa koera ees nan koe ta- 
bata maloe, i pa saka demonio nan afoor. 

2 
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16. I na Simon eel a doena nomber di Pedro. 
17. I na Jakobo joe di Zebedeo, i na Guan, roe- 

man di Jakobo, eel a doena nomber di Boanerges, 
ki ta nifika: joe nan di donder. 

18. I Andrees, i Felipi, i Bartliolomeo, i Mathco, 
i Thomas, i Jakobo, joe di Alfeo, i Thadeo, i Sirnon 

Kananitoe. 
19. I Judas Iskariotae, koe a bira soe traidoor. 
20. I kwando nan a bini deen kaas, liopi heende 

a bini atrobees aja, manera koe nan no poor a 

kome ni pam. 
21. I ora nan koe tabata di soe familia, a tende 

ees aki, nan a sali afoor pa tenele; pasoba nan a 
bisa: eel no ta na soe sienti. 

22. Ma Sabio nan di lei, koe a bini di Jerusalem, 
a bisa: eel tien Beelzeboel, i kon podeer di liefi di 
demonio nan, eel ta saka demonio nan afoor. 

23. I ora eel a jama nan acerka eel, eel a bisa 
kon komparasjoon: koom Satan poor saka Satan 

afoor ? 
24. I si oen reina bringa kontre soe mees, ees 

reina aki no poor keda siesti. 
25. I si oen kaas bringa kontre soe mees, ees 

kaas aki no poor keda siesti. 
26. I si Satan lainanta i bringa kontre soe 

mees, eel no poor keda siesti, ma eel tien oen fien. 
27. Kingoen heende no poor dreenta deen kaas 

di ocn heende baleento i hoorta soe bariel nan, 
koe eel no a mara baleente promeremeente; i ees 
liora eel poor roba soe kaas. 

28. Pa berdad, mi ta bisa boso: koe toer pikar 
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Jo ta poordonaar na joc nan di lieende i toer ka- 
loemnia, kon lcwaal nan lo a kaloemnia; 

20. Ma heende koe a blasfeina kontre Spiritoe 
Santo, eel no tien pordon deen eternidad, ma eel 
ta koelpabel di hwisji eterno. 

30. Pasoba nan a bisa: eel tien oen demonio. 
31. Ora soe roeman liomber nan i soe mama a 

bini, nan a para afoor i nan a manda na eel i a 

troepa di heende a sienta roondo di eel i a 
bisa na eel: ata, bo iriama i bo roeman nan ta boes- 
ka bo afoor. 

33. I eel a responde nan, bisando : kende ta mi 
mama of mi roeman nan ? 

34. I ora eel a weita roondo di nan, koe a sienta 
roondo di eel, eel a bisa: ata, mi mama i roeman 
nan. 

35. Pasoba kende koe ta liasi boloentad di Dioos, 
ees aki ta mi rocman liombcr i mi roeman moheer, 
i mi mama. 

iamele. 

32. I 

KAPITOELO IV. 

1. I eel a koemiensa atrobees sienja acerka lago, 
i oen troepa grandi di heende a bini roondo di ecl, 
manera koe eel a dreenta dcen oen barkoe i eel a 
sicnta ariba lago, i toer troepa tabata na tera acer- 
ka lago. ^ 

2. I cel a sicnja nan liopi koos na komparasjoon, 
i eel a bisa nan deen soe doktrina: 

3. Tende, ata, oen plantadoor a bai planta. 
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4. I a sosode koe eel a planta, koe oen parti di 
semienja a kai deen kamina, i paliara nan di cieloe 
a "bini i nan a kome ees aki. 

5. I otro parti a kai deen logar di piedra, oenda 
tabatien bon poko tcra, i eel a sali oenbees, pasoba 
no a dreenta basta hoendoe deen tera. 

0. Ma ora solo a soebi eel ta kimaar, i porke 
eel no tabatien raies, eel ta sekaar. 

7. I otro parti a kai deen soempina nan, i soem- 
pina a krese i nan a smoor eel i eel no a doena 
ningoen froeta. 

8. I otro parti a kia deen bon tera, i a doena 
froeta, ki a krese, i oen pipieta a doena trienta, i 
oen otro seseenta, i oen otro cientoe bees. 

9. I eel a bisa nan: eel koe tien orea pa tende, 

tende! 
10. I ora cel tabata sool afoor, heende nan koe 

tabata acerka eel, a poentrele kon e diees doos na 
komparasjoon. 

11. I eel a bisa nan : ta doenaar na boso pa kom- 
prende koos skoondier nan di reina di Dioos; ma 
pa nan, koe ta afoor, toer koos nan aki ta sosode 
na komparasjoon. 

12. Ees ta pa nan, ora nan ta mira, no mira, i 
ora nan ta tende, no komprende; ees ta pa nan no 
komberti nan na ningoen tiempoe, i pa nan pikar 
no ta poordonaar. 

13. I eel a bisa nan: boso no sabi komparasjoon 
aki? i koom boso lo komprende toer komparas- 
joonnan? 

14. Plantadoor ta eel, koe ta planta palabra. 
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15. I ees aki nan koe a liaja semienja ariba ka- 
niina ta ees nan deen kwaal palabra ta plantaar, 
ma ora nan a tende ees alii, Satan ta bini oenbees i 
ta ranka palabra, ki tabata plantaar deen nan 
koerasoon. 

16. I ees aki nan ta mecs koos, koe a haja semi- 
enja deen loegar di piedra, koe, ora nan a tende 
palabra, ta liajee kon legria; 

17. Ma nan no tien raies deen di nan mees, ma 
nan ta pa oen tiempoe noema; deespoeées ora 
afliksjoon of persigimeentoe ta bini pa kausa di 
palabra, nan ta konsoemi nan oenbees. 

18. I ees aki nan ta, koe a liaja scmienja deen 
soempina, koe ta tende palabra; 

19. Ma si bini kibrameentoe di kabees pa koos 
di rnoendoe, i ganjameentoe di rikeza, i passio- 
naineentoe di otro koos nan, nan ta smoor palabra, 
i ees ahi no ta doena ningoen froeta. 

20. I ees aki nan ta, koe a haja semienja deen 
di bon tera, koe ta skoetsja i ta reeibi palabra, 
i ta doena froeta, oen ta rende trienta, oen otro 
seseenta i oen otro cientoe bees. 

21. Deesiroeées di ees ahi eel a bisa nan: bela 

meesteer sierbi pa ta poneer abau di oen skepel 
of abau di kama? no pa ta poneer deen kande- 
laar? 

22. Pasoba nada no ta skoondier, ki heende no 
lo deeskoebri; i mda a sosode, pa ta skoondier, 
ma pa bini naklaar. 

23. Eel koe tien orea pa tende, tende! 
24. I eel a bisa nan : weita loke boso ta tende! 
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kon incos midior, koo boso tn midi, lo tn midier 
na boso; i boso koe tn skoetsja, lo boso liajn mas. 

25. Pasoba, nn eel koe tien, lo tn doenanr ajenda; 
i eel koe no tien nada, loke eel tien, lo ta toemaar 
foor di ecl. 

26. Deespoeees di ees ahi eel a bisa: reina di 
Dioos tn mees koos koe oen homber, koe ta planta 
semienja deen tera. 

27. Dcespoeees eel a droemi i a lamenta anootsji 
i di dia, i semienja a krese i a bira haltoe, koe eel 
mees no sabi kooin a sosode. 

28. I asoba tera ta doena froeta di soe mees, 
proineremeente jeerba, decspoeées tapoesji, dces- 
poeées maisji deen tapoesji. 

20. I ora eel ta mira froeta, oenbees eel ta korta 
ees ahi kon koetjoe, pasoba tiempoe di anja a bini. 

30. I eel a bisa: kon loke lo noos kompara reina 
di Dioos? of kon kwaal komparasjoon lo noos 
parse ecs ahi ? 

31. Les ahi ta manera koe oen semienja di mos- 
ter, ki, ora eel ta plantaar deen tera, ta mas tsjiki- 
toe di toer semienja, ki ta ariba moendoe. 

32. Ma ora eel ta j>lantaar, eel ta krese i ta bira 
mas grandi koe toer berdoera nan, i ta hasi brasa 
grandi, di manera koe pahara nan di cieloe poor 
tralia nan nesji abau di soe soombra. 

33. I eel a papia palabra, kon nan pa hopi kom- 
parasjoon, pa nan poor komprende. 

34. I sien komparasjoon eel no a papia nada; 
ma eel a splika toer koos na soe discipeloe nan, 
ora nan tabata sool. 
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35. Anto ces mecs dia, ora tabata anootsji, eel b 

bisa nan: noos meestecr nabiga na otro banda. 
3G. I nan a laga troepa di lieende, i a toema eel 

deen barkoe, i tabatien ajenda otro barkitoe nan 
kon eel. 

37. J a l)ini oen grandi storm di bientoe, i lamar 
a dreenta deen barkoe, manera koe eel ta jenaar 
kon awa. 

38. I eel tabata na banda di patras di barkoe i 
tabata na soonjo ariba oen koesientje; i nan a la- 
xnantele i bisele: Mestro, no ta doeele bo, koe noos 
ta bai perdier ? 

39. I ora eel a lamanta, eel a talia bientoe i a 
bisa na lamar: ketoe, para ketoe! I bientoe a bai 
droemi i a bini oen kalm grandi. 

40. I eel a bisa nan: pakiko boso tien miedoe, 
koom, boso no tien fe ? 

41. Ma nan tabatien masjaar miedoe, i nan a 
bisa otro: ta kende ees alii, koe bientoe i lamar 
ta obedisele? 

KAPITOELO Y. 

1. I nan a pasa na otro banda di lago, deen tera 
di Gadarenoe nan. 

2. I kwando eel a sali foor di barkoe, oen hom- 
ber foor di sepoeltoera, kon diabel deen koerpa, a 
bini kontrele. 4? 

3. Ivoe tabatien soe bibaar deen sepoeltoera nan; 
i ningoen lieende no poor marele, ni kon kadena 
mees. 
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4. Pasoba nan a marelc hopi bees bon kaboeja i 
kadena nan, ma eel a kibra kadena i kaboeja, i nin- 
goen licende no tabatien foorsa pa tenele. 

5. I eel tabata siemper di dia i anootsji ariba 
seroe i dccn sepoeltoera nan; i eel a grita i a soeta 
soe mees kon piedra. 

6. Ora eel a mira Ilezoes di aleeu, eel a koeri 
acerka cel, i a kai kara na soeela. 

7. I ora eel a grita kon oen boos lialto, eel a 
bisa: kiko mi tien kon bo, Ilezoes, bo, Joe di Dioos 
kaltisimo! mi ta pidi bo pa nomber di Dioos, pa 
bo no toormecnta mi! 

8. (Pasoba Ilezoes a biscle: bo, demonio, sali 
foor di ees liomber!) 

9. I Ilezoes a poentrele: koom ta bo nomber? i 
cel a respondele, bisando: mi nomber ta Legio; 
pasoba noos ta liopi. 

10. I eel a pidi Ilezoes moetsjoe, pa no mandele 
foor di tera. 

11. I aja acerka seroe nan tabatien oen tau gran- 
di di poorko deen wei. 

12. I toer demonio a pidi eel, bisando: manda 
noos deen poorko nan, pa noos bai deen nan mees. 

13. I Ilezoes a laga nan oenbees. I ora demonio 
nan a bai, nan a dreenta deen poorko nan, i tau 
a kai di haltoera deen lago (tabatien falta poko 
doos miel) i nan a lioga deen lago. 

14. I wardadoor nan di poorko a lioei, i nan a 
koonta ees aki deen poenda i foor di poenda. I 
nan a sali afoor pa mira loke a sosode. 

15. I nan a bini acerka Hezoes i nan a mira 
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honibcr, koe tabatien diabel deen koerpa, sienta 
biestier i saloer deen soe spiritoe, a sabeer, eel koe 
tabatien legio; i nan tabatien miedoe. 

16. I nan koe a mira ees aki, a bisa nan, loke a 
sosode na lieende koe tabatien denionio, i di poorko 
tambees. 

17. I nan a koemiensa pidi eel, pa eel bai foor 
• di nan tera. 

18. I ora eel a bai deen barkoe, eel koe tabatien 
demonio, a pidi eel, pa bai konele. 

19. Ma Ilezoes no a lagee, ma eel a bisele: bai 
na bo kaas acerka bo familia i koonta nan, ki koos 
grandi Senioor a liasi na bo, i koom Eel tabatien 
mizerikoordja kon bo. 

20. I eel a bai i a koemiensa koonta deen tera 
di Dekapolis, ki koos grandi Ilezoes a liasi na eel; 
i nan toer a admira nan. 

' 21. I ora Ilezocs a pasa atrobees deen barkoe na 
otro banda, trocpa grandi a bini acerka eel; i eel 
tabata acerka di lago. 

22. I ata, oen liefi di Znoa, jamaar Jairo, a bini; 
i °ra ecl a mira Ilezoes, eel a kai adilanti di soe 
pia, 

23. I a pidi Ilezoes, bisando: mi joc moiieer ta 
masjaar maloe, i mi ta pidi bo pa bini i pa pone 
manoc ariba eel, pa eel bira saloer i pa cel biba. 

21.1 Ilezoes a bini korx cel, i oen troepa grandi a 
sigiele, i lalta pokc^an a fogele. 

25. I oen moheer, koe tabatien perdermeentoe 
di sangcr diees doos anja kaba, 

20. I koe a soefri moetsjoe di dokter nan i a doe- 
3 



i 
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na toer soe koos pa bira salocr, ma nada no a poor 

joedele, ma cel a bira moetsjoe pejoor. 
27. Ma ora eel a tende di llezoes, eel a bini atras 

decn di troepa i a toka soe panja. 
28. Pasoba cel a bisa: si mi poor toka soe panja 

nocma, lo mi ta koeraar. 
29. I oenbees fontein di soe sangcr tabata se- 

kaar, i i cel a sienti na soc lcoerpa, koe eel tabata 

kocraar di soe maloe. 
30. I oenbees Ilczoes a konose deen soe mees e 

podeer, ki a sali foor di eel, i eel a bira eel deen 
troepa, i a poentra: kende a toka mi panja ? 

31. Ma soe discipoloe nan a bisele: bo ta mira, 
koe troepa ta stjoka bo, i bo ta poentra: kende a 

toka mi! 
32. I llezoes a Aveita na roondo di eel pa mira 

kende a liasi ees aki. 
33. I ora mobcer tabaticn miedoe i a teembla, 

pasoba ccl a sabi lokc a sosode na cel, cel a bini i 

a kai adilanti di cel i a bisele toei bcrdad. 
34. Anto Ilczoes a bisele: mi joe, 1)0 fe a salba 

bo; bai na paas i keda koeaar di bo maloe. 
35. I ora eel a papa ajenda, a bini algoen heende 

di kaas di liefi di Znoa, bisando: bo joe molieer a 

moeri, pakiko bo ta doena trabau na Mestio? 
36. Ma ora Ilezoes a tende palabra, ki nan a 

papia, eel a bisa na hefi di Znoa: no tene miedoe, 

kere noema. 
37. I eel no a laga ningoen heende sigi eel mas 

koe Pedro i Jakobo i Guan, roeman di Jakobo 

sool. 



I 
> 
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38. I cel a dreenta deen kaas di liefi di Znoa i a 
mira borotoe di heende nan, koc a jora i kelia nias- 

jaar. 
39. Ma ora eel a dreenta, eel a bisa nan: pakiko 

boso.ta liasi borotoe, i pakiko boso ta jora? Moets- 
ja no ta moortoe, ma eel ta na soonjo. 

40. Ma nan a liari di eel. Ma ora eel a saka 
nan toer afoor, eel a toeiria kon eel tata i mama di 
joe, i ees nan koe tabata konelc, i eel a dreenta 
adecn ocnda joe a droemi. 

41. I eel a kolie manoe di joe i a bisele: Talitlia 
kumi! ki ta niñka: a bo, joe moheer (mi ta bisa 

bo) lamanta! 
42. I oenbees joe a lamanta i a kamna, jiasoba 

tabatien dies doos anja, i nan a admira nan kon 
admirasjoon masjaar grandi. 

43. I Ilezoes a taha nan masjaar, koe ningoen 
heende no meestcer sabi ees aki; i eel a bisa, koe 
nan meesteer doenele di kome. 

IvAPITOELO VI. 

1. Ora Ilezoes a bai foor di nja, eel a bini deen 
soe tera i soe discipeloe nan a sigiele. 

2. I kwandiM Sabbath a jcga, eel a koemiensa 
sicnja dcen Ziroa i liopi lieende koe a tendele, a 
admira nan, bisando: di oenda ces koos nan aki ta 
bini na ecl, i kwaal sabidoeria ta ees aki, ki ta 

doenaar na eel, koe ees podeer nan aki ta sosode di 
soe manoc ? 
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3. Ees alii no ta e kapenteer, joe di Maria i 
roeman di Jakobo i di Joses i di Jndas i di Simon? 
i soe roeman moliecr nan no ta aki acerka noos? 
I)i mancra koe nan a konsoemi nan ariba eel. 

4. I llezoes a bisa nan: oen profetoe no ta sien 
lionoor ningoen kamina, fono deen soe tera i abau 
di soe familia i deen soe kaas. 

5. I eel no a poor liasi aja moetsjoe milager, pa 
motibo di falta di fe; ma eel a pone manoe na po- 
ko lieende malo i a koera nan. 

6. I eel a admira eel di nan falta di fe; i eel a 
bai deen rantsjoe nan, ki tabata na roondo i eel 

a sienja nan. 
7. I eel a jama e dies doos i a koemiensa manda 

nan afoor, doos pa doos, i eel a doena nan podeer 
ariba demonio nan. 

8. I eel a doena nan order, pa nan no toema na- 
da pa kamina koe oen garoti sool, no sakoe, no 
pam, no plaka deen sakoe. 

9. Ma koe nan meesteer biesti sambarkoe, i no 
biesti doos panja. 

10. I eel a bisa nan: oenda lo boso dreenta 
deen kaas, fika aja te liora boso ta sali di aki 
afoor. 

11. Ma si lo nan no recibi boso ni tende boso, si 
boso bai di aja, sagoedi stof di boso pia, pa testimo- 
nio pa nan. Pa berdad, mi ta bisa boso, lo ta mas 
ligeer pa Sodom i Gomorra, deen dia di hwisji, koe 
pa poenda aki. 

12. I ora nan a sali afoor, nan a predika, koe 
nan lo konberti nan. 
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13. I nan a saka liopi (lemonio afoor i a hoenta 
hopi nialoe kon azeta, i a liasi nan saloer. 

14. I ora rei llerodes a tende ees aki (pasoba 
nomber di Ilezoes a bira poebliek) eel a bisa: Guan 
koe a batisa aja, a lamanta foor di moortoe nan, ta 
pa ees aki-koe podeer nan ta' deen di cel. 

15. Ma otro nan a bisa: ees ahi ta Elias; i otro 
nan a bisa: ees ahi ta oen profetoe of manera oen 

di profetoe nan. 
16. Ma ora Ilerodes a tende toer ees koos nan 

aki, eel a bisa: ees ahi ta Guan, koe mi a korta 
soe kabees, eel a lamenta di moortoe nan. 

17. Porke ees mees irerodes, ora eel a manda 
algoen liecnde afoor, a kohe Guan i a marele deen 
prison, pa kausa di llerodias, molieer di soe roe- 
man Felipi, pasoba eel a kaselc. 

18. Pasoba Guan a bisa na Ilerodes: no ta per- 
mitier na bo pa tene moheer di bo roeman. 

19. I Herodias tabatien maloe deen soe koerasoon 
kontre Guan i eel a kieér matele, ma eel no a poor. 

20. Pasoba Ilerodes tabatien miedoe di Guan, 
pa kausa koe eel a sabi, koe eel tabata oen homber 
hoesto i santo; i eel a stiinele masjaar, i ora eel a 
tendele, eel a liasi liopi koos i a skoetsjele kon goes- 
toe. 

21. Ma ora tv bini oen bon dia, koe llerodes a 
drcetsja ocn mcza ariba dia di soe anja pa soe pro- 
mcer heende nan di soe reina i pa liefi nan di miel 
Iieende i pa Iiefi nan di Galilea, 

22. I koe joc moliecr di Ilerodcs a dreenta i a 
balia, i a goesta na Ilerodes i na ees nan koe tabata 
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na mcza tambees, rci a l)isa na joc molieer: pidi 
di mi loke bo kiccr i lo mi doena bo. 

23. I eel a lioera: toer koos ki lo bo pidi di mi, 
lo mi doena bo, tc mitaar di mi reina. 

2I. I ora eel a sali afoor, eel a bisa na soo ma- 
ma: kiko lo mi pidi? I ees alii a bisa: kabees 
di Guan bautista. 

25. I kwando ecl a dreenta ocnbecs ligeer acerka 
rei, ecl a pidi ees aki, bisando: mi kieer koe bo 
docna mi oenbees deen oen platoe kabees di Guan 
bautista. 

2G. Maskcanto rei a doecele masjaar, tocli ecl no 
a kieer rekoesa, pa kaua di hoerameentoe nan, i pa 
kausa di nan, koe a sienta hoentoe na meza. 

27. I rei a manda oenbees oen boerdoegoe i a 
ordona pa trese soc kabees.—Ecl a bai i a korta 
soe kabees dcen prison. 

28. I a trcse soe kabees deen oen platoe i a doena 
ees aki na joe molieer i joe molieer a doenee na 

soe mama. 
29. I kwando soe discipeloe nan a tende ees aki, 

nan a bai i a lamanta soe moortoe i a ponee deen 
sepoeltoera. 

30. Ora Apostoloe nan a bini atrobees acerka 
Ilezoes, nan a kontele loke nan a liasi, i loke nan 

a sienja 
31. I eel a bisa nan: bini sool deen oen desier- 

toe i sosega oen poko; pasoba liopi heende a bini 
i a bai i nan no tabatien okasjoon di kome 

32. I nan a bai nan sool deen oen barkoe na oen 
desiertoe. 
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33. I liopi liecnde a mira nan bai deen barkoe i 
hccnde nan a konose ees aki i a kamna lioentoe pa 
pia, di toer poenda nan na ees loegar, i nan a bini 
promercmeente koe nan i toer a bai Iioentoe na eel. 

34. I kwando Ilezoes a sali, eel a mira oen troe- 
pa grandi di lieende i eel a liaja masjaar kompas- 
joon pa nan, porke nan tabata mancra karneer, 
koe no tien wardadoor, i eel a koemiensa sienja 
nan liopi koos. 

35. I kwando atardi a jega, soe discipeloe nan a 
bini acerba eel i a bisa: loegar aki ta retiraar i ta 
atardi awoor, 

30. Laga nan, pa nan bai na rantsjoe nan, ki ta 
na bisienja, i pa nan koempra pam; pasoba nan 
no tien nada pa kome. 

37. Ma eel a responde nan: doena nan di kome! 
I nan a bisele: noos lo bai koempra doos cientoe 
plaka di pam, pa doena nan di kome? 

38. I eel a bisa nan : kwantoe pam boso tien ? 
bai i weita! I ora nan a bai mira, nan a bisa: 
sienkoe pam i doos piskar. 

39. I eel a ordona nan, koe toer heende meesteer 
sienta ariba jeerba berde. 

40. I nan a sienta na cientoe na oen loegar, i na 
sinkweenta na oen loerrar. 

41. I ora eel ii^oema e sienkoe pam i e doos 
piskar, eel a hisa soe wowo na cielo, a biendisjona, 
a kibra pam i a doena nan na soe discipeloe nan, 
pa nan pone nan adilanti di troepa; i eel a parti 
e doos piskar pa toer. 

42. 1 nan tocr n komc i a ticn barika jcen. 
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43. I nan a kolie diees doos makoetoe di pida 
pida pam i di piskar. 

44. I ees nan koe a kome pam, tabata falta poko 
sienkoe miel liomber. 

45. I oenbees Iiezoes a obliga soe discipeloe nan 
dreenta deen barkoe i pasa promeremeente kon eel 
na otro banda, kontre Bethsaida, ora lo eel a laga 
lieende nan bai. 

46. I kwando eel a laga nan bai, eel a soebi se- 
roe pa pidi Dioos. 

47. I ora anootsji a jega, barkóe tabata meimei 
di lago, i eel sool tabata na tera. 

48. I eel a mira, koe nan tabatien moetsjoe tra- 
bau pa nabiga mas aleeu; pasoba bientoe tabata 
kontrari. I banda di kwater warda di anootsji eel 
a bini acerka nan, kamnando ariba lamar i eel a 
kieér pasa nan. 

49. Ma ora nan a mirele kamna ariba lamar, nan 
akere koe tabata oen soenbi, i nan a grita masjaar. 

50. Pasoba nan toer a mirele i nan a spanta; ma 
oenbees eel a papia kon nan i disi: tene koerasi, ta 
mi, no tene miedoe! 

51. I eel a soebi deen barkoe acerka nan i bien- 
toe a kalma; i nan a admira nan. 

52. Pasoba nan no a koorda na milager di pam 
nan; porke nan koerasoon tabata doeroe. 

53. I ora nan a pasa no otro banda, nan a jega 
deen tera di Genesareth i nan a keda aja deen soe 

poorta. 
54. I kwando nan a sali foor di barkoe, heende 

nan a konosele oenbccs. 
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55. I kwando nan a kamna deen toer loegar na 
roondo, nan a koemiensa trese ariba kama toer ees 
nan, koe a sienti nan maloe, na ees loegar, na oenda 
nan a tende koe eel tabata. 

56. I oenda eel a jega deen poenda grandi i tsji- 
kito i rantsjoe nan, nan a pone lieende, koe taba- 
tien maloe, deen marsje nan, i a pidi eel, pa nan 
poor toka noema zoom di soe panja i toer koe a 
toka ees alii, a bira saloer. 

ICAPITOELO YII. 

1. I Fariseoe nan i algoen di Sabio di lei, koe a 
bini di Jerusalem, a jega acerka eel. 

2. I ora nan a mira, koe algoen di soe discipeloe 
a kome pam kon manoe soesji, a sabeer: koe nan 
no a laba nan manoe, nan a talia nan. 

3. Pasoba Fariseoe nan i toer Iloedioe no ta 
kome promeremeente koe nan a laba nan manoe 
moetsjoe bees, i asina nan ta observa, koino heende 
di tiempoe bieeu a ordona. 

4. Ora nan ta bini foor di marsje, nan no ta 
kome promeremeente koe nan a laba nan. I tien 
hopi otro koos, ki nan a toema pa liasi, manera: 
labameentoe di bekc^j di kanika i di wea di koper 
i di kama nan. ^ 

5. Deespoeees di ees ahi Fariseoe nan i Sabio 
nan di lei a poentrele: pakiko bo discipeloe nan no 
ta hasi nianera heende nan di tiempoe bieeu a 
oidona, ma nan ta kome pam sien laba nan manoe ? 

4 





26 MARKO, KAP. YIT. 

6. Ma eel a bisa nan : Jesaja a profeta berdadera- 
meente di boso, lieende falso! manera ta skribier: 
ees puebel aki ta lionra Mi kon nan boka, ma nan 
koerasoon ta aleeu di Mi. 

7. Ma nan ta lionra mi por ñada; koe nan ta 
gienja doktrina nan, ki no ta mas koe mandamieen- 
toe di lieende.” 

8. Pasoba kwando boso ta laga mandamieentoe 
di Dioos, boso ta tene lei nan di heende, manera 
labameentoe di kanika i di beker nan, i asina otro 
koos boso ta hasi hopi. 

9. I eel a bisa nan: sigoer, boso ta hasi manda- 
mientoe di Dioos di nada, pa boso poor tene boso 

lei nan. 
10. Porke Mozes a bisa: “honra bo tata i bo 

mama,” r: “keende koe maldisjona soe tata of 
soe mama, lo eel moeri.” 

11. Ma boso ta bisa: koe keende ta bisa na soe 
tata of na mama: ta korban (ta mees koos koe: oen 
doon pa Dioos) ki mi no poor doena bo; ees aki ta 
sien koelpa. 

12. I boso no ta lagele doena nada na soe tata i 
na soe mama. 

13. Di ees manera boso ta kebranta palabra di 
Dioos pa boso lei, ki boso a pone; i boso ta hasi 
hopi koos asina. 

14. Deespoeées eel a jama troepa di heende i eel 
a bisa nan: boso toer tende mi i kompreende mi. 

15. No tien nada, ki ta dreenta deen heende di 
afoor, ki poor soesja eel; ma ees koos nan, ki ta 
sali foor di eel, ta loke ta soesja heende. 
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1G. Kende koe tien orea pa tende, eel tende! 
17. I ora eel a dreenta deen kaas foor di troepa 

di lieende, soe discipeloe nan a poentrele (li ees 
komparasjoon. # 

18. I Ilezoes a bisa: boso tambees ta tien hwisji ? 
Boso no ta kompreende koe loke ta dreenta afoor 
deen heende, no poor soesja nan? 

19. Pasoba no ta dreenta deen soe koerasoon, • 
ma deen soe barika, i deespoeees ta sali na raoondi, 
i eel ta liempia toer koemienda. 

20. I eel disi: loke ta sali foor di lieende, ees aki 
ta soesja nan. 

21. Pasoba di koerasoon di beende ta sali: mal 
koordameentoe, kibrameentoe di matrimonio, poe- 
teria, matameentoe, 

22. Ladronia, ineeskienja, aksjoon malo, ganja- 
meentoe, aksjoon deslionestro, oen mal wowo, ka- 
loemnia, koerasoon halto, stoepidad. 

23. Poer ees koos malo nan aki ta sali foor di 
heende i ta soesja lieende. 

24. I kwando Ilezoes a bai di aki afoor, eel a bai 
na tera di Tiro i Sidon, i ora eel a dreenta deen oen 
kaas, eel no * kieer koe ningoen heende sabi ees 
aki; i toch, eel no poor keda skoondier. 

25. Pasoba ora o^moheer, koe soe joe tabatien 
oen demonio, a tende di eel, a bini i a kai adilanti 
di soe j)ia. 

2(>. Ees aki tabata oen molieer Grigo, koe a nase 
deen Siro-Fenicia, i cel a pidi eel, pa saka demonio 
foor di soe joe. 

27. ilu llezoes disi: laga promeremeente koe 
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joe nan tien barika jeen; pasoba no ta koonbini, 

pa tocma pam di moetsja nan i pa tira ees aki pa 

katsjoor tsjikito nan. 

28. Ma eej a responde i a bisa: Si Senioor, ma 

katsjoor tsjikito nan ta kome tambees abau di meza 

wiri wiri nan di joe nan. 

29. I eel a bisele: pa kausa di ees palabra aki, 

bai, demonio a sali foor di bo joe. 

30. 1 ora eel a bini deen soe. kaas, eel a haja, 

koe demonio a bai i joe soe tabata ariba kama. 

31. I kwando Ilezoes a bai foor di tera di Tiro i 

Sidon, eel a bini na lago di Galilea, meimei di tera 

di Dekapolis. 

32. I nan a trese acerka eel oen lieende soerdo, 

koe no poor papia falta poko, i nan a pidi eel, pa 

pone soe manoe ariba eel. 

33. I ora eel a toema e homber sool foor di troe- 

pa, eel a pone soe dede nan deen soe orea nan, i 

ora eel a skoepi, eel a toka soe leenga. 

34. I kwando eel a weita ariba na cieloe, eel 

a soespira i disi: Effata! ta mees koos koe: sea 

habrier! 
35. I oenbees soe orea nan tabata habrier i 

kaboeja di so leenga tabata los, i eel a papia bon. 

36. I Ilezoes a ordona nan, pa nan no bisa na 

ningoen heende; ma koom eel a ordona nan, nan a 

koonta mas tanto. 

37. I nan a spanta masjaar, bisando: eel a hasi 

bon toer koos, i eel ta liasi, koe heende toorto nan 

ta tende, i koe heende moeda nan ta papia. 
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KAPITOELO YIII. 

1. Deen ees mees dia nan, kwando tabatien oen 
troepa masjaar grandi di lieende, i kwando no ta- 
batienpa kome, Ilezoes a jama soe discipeloe nan 
acerka eel i disi: 

2. Mi tien laastima di troepa, pasoba nan a keda 
treis dia kaba acerka mi i nan no tien. nada pa 
kome. 

3. I si rni laga nan bai barika basji na nan kaas, 
nan lo kai abau na kamina, pasoba algoen di nan a 
bini di aleeu. 

4. I soe discipeloe nan a respondele: di oenda oen 
lieende lo poor jena barika di ees nan kon pam aki 
deen moondi ? 

5. I eel a poentra nan : kwantoe pam boso tien? 
I nan disi: sjiete. 

6. Anto eel a ordona troepa nan di lieende pa 
sienta abau ariba soeela i eel a toema e sjiete pam 
i deespoeees koe eel a bindisjona, eel a kil>ra nan 
i a doena nan na soe discipeloe nan, pa pone adi- 
lanti di nan i nan a pone nan adilanti di troepa. 

7. I nan tabatien poko piskar, i ora eel a bin- 
disjona, eel a bisa, ]||p nan lo pone nan tambees 
adilanti di troepa nan. 

8. I nan toer a kome liasta nan tien barika jeen, 
i nan a kohe foor di sobraar di pam sjiete ma- 
koetoe. 

9. Anto ees lieende nan, koe a koine, tabata 
kwater miel i eel a laga nan bai. 
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10. I oenbees eel a bai deen barkoe kon soe dis- 
cipeloe nan, i eel a bini na parti nan di Dalma-. 

nutba. 
11. I Fariseoe nan a l>ai afoor, i nan a koe- 

miensa liasi gera kon cel, pasoba nan a pidi eel 
oen seenja di cieloe pa nan teentele. 

12. I ora eel a soespira doeroe deen soc spiritoe, 
cel disi: kiko ees generasjoon aki ta pidi oen 
Seenja ? Pa berdad mi ta bisa boso : ningoen 6eenja 
no lo ta doenaar na ees generasjoon aki. 

13. I eel a laga nan, i eel a soebi deen barkoe 

atrobees, i a bai na otro banda. 
14. I soe discipeloe nan a loebida di toema pam ; 

i nan no tabatien mas koe oen pam sool deen . 

barkoe. 
15. I eel a talia nan, bisando: mira i warda boso 

di zierdeeg di Fariseoe nan i di zierdeeg di He- 

rodes. 
1G. I nan a koorda deen nan mees, bisando : ta 

pasoba noos no tien pain. 
17. I kwando Ilezoes a konose ees aki, eel disi 

na nan: kiko boso ta koorda, koe boso no tien 
pam? boso no ta mira ajenda i boso no ta koorda? 
boso tien ajenda boso koerasoon doero? 

18. Boso tien wowo i boso no ta mira? i boso 

tien orea i boso no ta tende ? 
19. I boso no ta koorda, ora mi a kibra e sien- 

koe pam abau di sienkoe miel heende, kwantoe ma- 
koetoe jeen di pida pida boso a lamanta? Han a 

bisele: diees doos. 
20. I ora mi a kibra e sjiete abau di kwater miel 



i 
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hcende, kwantoe makoetoc jeen di pida pida boso a 
lamanta? Nanabisele: sjiete. 

21. I eel a bisa nan: koom boso no ta kom- 

prende ? 
22. I eel a bini deen Bethsa'ida, i nan a trese 

acerka eel oen heende toorto, i nan a pidi eel, pa 

tokele. 
23. I kwando eel a kolie manoe di lieende 

toorto, eel a tresele foor di poenda, i eel a skoe- 
pi deen soe wowo; i eel a pone soe manoe nan 
ariba eel, i eel a poentrele, koe eel no a mira 

nada? 
21. I ora eel a weita ariba, eel disi: mi ta mira 

heende nan, pasoba mi ta mira nan kamna manera 
paloe. 

25. Deespoeees di ces aki cel a pone atrobees soe 
manoe ariba soe wowo i a ordonele pa mira ariba. 
I eel a bira saloer i eel a mira nan toer di aleeu i 
klaar. 

26. I Ilezoes a mandele na soe kaas, bisando : no 
bai dcen poenda i no bisa na ningoen heende koos 
ecs aki. 

27. I Ilezoes a bai afoor i soe discipeloe nan na 
rantsjoe nan di C?^.rea Felipi, i na kamina Ilezoes 
a poentra soe discipeloe nan, bisando nan: kende 
e lieende nan ta bisa, koe mi ta? 

28. I nan a respondele: Guan bautista; i otro, 
Elias; i otro, oenoe di profetoe nan. 

20. I eel a bisa nan: i boso, kende boso ta bisa, 
koe mi ta? I Pedro a responde i disi: bo ta 
Christoe. 
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30. I eel a ordona nan masjaar tanto, pa nan no 
bisa na ningoen lieende di eel. 

31. Deespoeées di ees aki cel a koemiensa sienja 
nan, koe Joe di liçende meesteer padise moctsjoe, 
i ta tiraar oen banda pa liefi nan di Znoa i pa 
pader nan, i pa Sabio nan di lei, i koe nan lo ma- 
tele, i koe lo eel lamanta deespoeées di treis dia. 

32. I eel a papia ees palabra aki na poebliek. 
Ma Pedro a halele na banda i a koemiensa taliele. 

33. Ma ora ecl a drai, eel a weita soe discipeloe 
nan i a taha Pedro, bisando: bai atras di mi, Sa- 
tanas, pasoba bo no ta koorda koos nan, ki ta di 
Dioos, ma ees nan, ki ta di lieende. 

34. I ora eel a jama troepa di heende kon soe 
discipeloe nan, eel a bisa nan: eel koe kieer bini 
mi tras, meesteer neenga soe inees, i liisa soe kroes 
i sigi mi. %, 

35. Pasol>a eel koe lo kieér salba soe bida, lo 
perde ees aki; ma eel koe lo perde soe bida, pa mi 
kansa i pa kausa di Ewangeli, lo eel salba ees aki. 

36. Pasoba ki ganasji oen licende lo tien, si eel 
gana hinteer e moendoe i eel tien perdisjoon di soe 
alma ? 

37. Of kiko oen lieende lo doena pa libra soe 
alma? 

38. Pasoba eel koe lo tien brongweenza di mi i 
di mi palabra nan, deen generasjoon di kibradoor 
nan di matrimonio i di pikadoor nan, Joe di heende 
lo tien brongweenza di eel, ki teem lo eel bini deen 
gloria di soe Tata kon Angeloe santo nan. 
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KAPITOELO IX. 

1. Pecspoeecs di ees alvi Ilezoes a bisa nan: Pa 
berdad nii ta bisa boso: koc algoen di ees nan, koe 
ta para aki, no lo goza di moortoe, te liora koe nan 
lo mira, koe reina di Pioos a bini kon podeer. 

2. I seis dia deespoeées Ilezoes a toema kon eel 
Pedro i Jakobo i Guan, i eel a liiba nan ariba oen 
seroe lialto, na oen banda sool, i eel tabata trokaar 
di tigoera adilanti di nan. 

3. I soe l)iestier nan a loombra i a bira masjaar 
blankoc, manera sneeu, manera ningocn labadoor 
deen moendoe no poor laba asina blankoe. 

4. 1 nan a mira Elias kon Mozes i nan a papia 
kon Ilezoes. 

5. Anto Pedro a respondc i a bisa na Ilezoes: 
Eabbi, ta bon koe noos ta aki; laga noos tralia 
treis tent, oen pa bo i oen pa Mozes i oen pa Elias. 

6. Pasoba eel no a sabi, loke eel a bisa; porke 
nan tabatien masjaar miedoe. 

7. I oen noebia a bini, ki a tapa nan i oen boos 
a bini fbor di noebia, bisando: ees aki ta mi Joe 
stimado, tendele! 

S. I kwando nan :^reita oenbees roondo di nan, 
nan no a mira ningoen liecnde mas, koe Hezoes 
sool acerka nan. 

Ik I koino nan a balia foor di scroe, eel a ordona 
n.m, pa nan no koonta na ningoen lieende loke nan 
a inira, tc bora kue Joe di lieende lo lamanta foor 
di moortoe nan. 
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10. I nan a warda ees palabra aki deen nan 
niecs, i nan a poentra otro: kiko ees aki ta, laman- 

ta foor di moortoe nan. 
11. I nan a poentrele, bisando: Pakiko Sabio nan 

di lei ta bisa, koe Elias meesteer bini promeer? 
12. I eel a responde nan i disi: ta berdad koe 

Elias lo bini promeer, i koe eel lo drcetsja toer 
koos, i manera ta skribier di Joe di lieende, koe 
eel lo padise moetsjoe, i koe nan lo menecspresele. 

13. Ma ini ta bisa boso, koe Elias a bini tam- 
becs i nan a hasi kon eel toer koos ki nan a kieer, 
manera ta skribier di eel. 

14. I ora eel a bini acerka discipeloe nan, eel a 
mira ocn troepa grandi roondo di nan, i algoen 
Sabio di lei, koe a hasi gera kon nan. 

15. I kwando toer ees troepa aki a mirele, nan a 
admira nan, i ora nan a kontrele, nan a koemi- 

endele. 
16. I eel a poentra Sabio nan di lei: kiko boso 

ta lnisi gera kon ees nan? 
17. I oen di troepa a respondele, bisando: Mes- 

tro, mi a trese mi joe pa bo, koe tien oen spiritoe 

moeda. 
18. I oenda koe eel ta kohele, eel ta kibrele; i eel 

ta skoema i ta morde kon diéente, i eel ta bira lam; 
i mi a bisa na bo discipeloe nan, pa sakele, i nan 

no a poor. 
19. I eel a responde, bisando: o rasa sien fe! 

kwantoe tiempoe lo mi ta kon boso ajenda ? kwantoe 
tiempoe lo mi wanta boso ajende? tre sele acerka mi. 

20. I nan a tresele acerka eel, i ora eel a mirele, 
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gpiritoe a rankee oenkees i kwando eel a kai na 

soeela, eel a lora kon skoemameentoe. 
21. I Hczoes a poentra soe tata: kwantoe tiem- 

poe ta, koe ees aki a sosode na eel ? I eel a respon- 

dele: di soe mosidadi. 
22. I moetsjoe bees eel a tirele deen kandela i 

deen awa, pa matele; ma si bo poor oen koos, tene 
laastima cli noos i joeda noos. 

23. I Ilezoes a bisele; si bo poor kere, toer koos 
ta poesibel pa eel, koe ta kere. 

24. Anto koe tata di joe a grita kon ‘lagrima, 
eel a bisa: mi ta kcre, Senioor, joeda mi poko fe. 

25. I ora Ilezoes a mira, koe toer, troepa a jega 
aeerka eel, eel a talia demonio, bisando: a bo, spi- 
ritoe moeda i soerdo, mi ta ordona bo: sali foor di. 
eel, i no drccnta atrobces deen eel. 

2G. I kwando cel a grita i a rankele masjaar, ecl 
a sali afoor. I joe a bira manera moortoe, asina 
koe hopi lieende a bisa, koe eel a moeri. 

27. Ma ora Ilezoes a kobele na soe manoe, eel a 
lamantele ariba i eel a lamanta para. 

28. I deespoeees koe eel a dreenta deen kaas, soe 
discipeloe nan a poentrele sool: pakiko noos no 
poor a sakele afoor ? 

29. I cel a bisa nan: ees rasa aki no poor sali pa 
nada, koe pa pidimetffftoe i pa joena nan. 

30. Ora nan a bai foor di aja, nan a basi biaga 
deen Galilea, i eel no a kieer pa ningoen heende 
eabi ees aki. 

31. l’nsoba eel a sienja soe discipeloe nan,bisan- 
do: Joe di heende lo ta eentregaar deen manoe di 





36 MARKO, KAP. IX. 

heende nan, i nan lo matele; i ora nan a matele, 
lo eel lamanta treis dia despoeecs. 

32. Ma nan no a kompreende ees palabra aki, i 
nan tabaticn miedoe di poentrele. 

33. I eel a jega na Kapcrnaum, i ora eel a bini 
decn kaas, eel a poentra nan, pakilco boso tabatien 
gera na kamina. 

34. Ma nan a keda ketoe; pasoba nan tabatien 
gera kon otro, ta kende lo ta mas grandi di toer. 

35. I ora eel a sienta, eel a jama e diees doos i a 
bisa nan : si oen lieende kieér ta di promeer, eel lo 
ta oeltimoe di toer i kiaar di toer. 

36. I ora eel a toema oen moetsja tsjikito, ecl a 
ponele meimei di nan, i eel a brasele i a bisa nan: 

37. Eel koe lo recibi asina oen moetsja na mi 
nomber, eel aki ta recibi mi; i eel koe lo recibi 
mi, ees aki no ta recibi mi, ma Eel koe a manda 
mi. 

38. I Guan a biselc: Mestro, noos a mira oen 
heende, koc a saka demonio nan na bo nomber, koe 
no a sigi noos, i noos a tahcle, pasoba eel no ta 
sigi noos. 

36. Ma Ilezoes a bisa nan: no taliele! porke no 
ticn ningoen lieende, koe lo hasi oen podeer na mi 
nomber, i koe poor oenbees papia mal di mi. 

40. Pasoba eel koe no ta kontre noos, eel ta pa 
noos. 

41. Pasoba eel koe lo doena boso oen glas awa 
na mi nomber,porke boso ta discipeloe di Cliristoe, 
pa sigoer mi ta bisa boso, ees aki no lo perde soe 
rekompeensa. 
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42. Ma cel, koe ta doena konsocmisjoon na oen 
di ecs moetsja tsjikito nan aki, koe ta kere na mi, 
lo ta mas mehoor pa eel koe oen heende mara oen 
picdra di moelina na soe garganta i tirele deen 

lamar. 
43. I si bo manoe liasi bo konsoemisjoon, kortele 

afoor; pasoba ta mas melioor, pa bo perde oen 
miembro di bo koerpa i dreenta deen bida, koe pa 
bo tien doos manoe i pa bo dreenta deen iiernoc, e 
kandela, ki no poor tá pagaar noenka. 

44. Oenda nan bietsji no ta moeri i kandela no 
ta pagaar. 

45. I si bo pia hasi bo konsoemisjoon, kortele 
afoor; pasoba ta mas melioor, pa mankaroon dreen- 
ta deen bida, koe pa ta tiraar kon doos pia deen 
iicrnoe, e kaiulela ki no poor ta pagaar nocnka. 

4G. Oenda nan bictsji no ta moeri i kandela no 
ta pagaar. 

47. I si bo wowo liasi bo konsocmisjoon, sakele, 
pasoba ta mas melioor, pa dreenta kon oen avowo 

deen reina di Dioos, koe pa ta tiraar kon doos wowo 
deen kandela di iiernoe. 

48. Oenda nan bietsji no ta moeri i kandela no 
ta pagaar. 

49. Pasoba kada^?ende lo ta salgaar kon kan- 
dela i kada sakrificio lo ta salgaar kon saloe. 

50. Saloe ta bon ; ma si saloe pcrde soe goestoe, 
kon loke boso lo salga ees aki ? Tien saloe deen 
boso mces i tcne paas kon otro. 
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KAPITOELO X. 

1. Ora Ilezoes a lamanta di ees loegar aki, ecl a 
bai na tera di Judea, deen otro bandi di Jordaan i 
troepa di lieende a bini atrobees acerka eel, i ma- 
nera eel tabatien koestoema, eel a sienja nan atro- 
bees. 

2. I Fariseoe nan a bini acerka eel i a poentrele, 
koe ta permitier na oen liomber, pa laga soe mo- 
heer ? pa teentele. 

3. Ma eel a responde i a bisa nan: kiko Mozes a 
ordona boso ? 

4. I nan a bisele: Mozes a laga pa skribi oen 
karta di partimeentoc i bandonele. 

5. I Ilezocs a responde: pa kausa di boso koe- 
rasoon doero eel a skribi ees mandamieentoe aki pa 
boso. 

G. Ma di koemiensameentoe, koe Dioos a krea 
moendoe, Eel a tralia liomber i moheer. 

7. Pa ees aki, oen liomber lo l)andona soe tata i 
soe inama, i lo stima soe moheer. 

8. I ees doos nan aki lo ta oen karni sool; ta pa 
ees aki nan no lo ta doos mas, ma oen karni sool. 

9. Ees anto, ki Dioos a mara, lieende no mees- 
teer kita oen foor di otro. 

10. Deespoeees di ees aki, deen kaas, soe disci- 
peloe nan a poentrele ees mees koos atrobees. 

11. I eel a bisa nan: eel koe ta bandona soe 
moheer, i ta kasa oen otro, ees aki ta hasi kibra- 
meentoe di matrimonio kontrele. 
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12. I si oen molieer lo laga soe mari i kasa oen 

otro, ces aki ta liasi kibrameentoe di matrimonio. 
13. Deespoeees di ees aki nan a trese moetsja 

tsjikito nan, pa eel toka nan; i discipeloe nan a ta- 
ha ees nan, koe a trese nan acerka eel. 

14 Ma kwando Ilezoes a mira ees aki, éel a ra- 
bia masjaar i a bisa nan: laga moetsja tsjikito nan 
bini acerka mi i no talia nan, pasoba reina di cieloe 

ta pa ees aki nan. 
15. Pa berdad mi ta bisa boso, eel koé no ta re- 

cibi reina di Dioos, manera oen moetsja tsjikito, no 
lo dreenta deen di eel. 

16. I eel a brasa nan i ora eel a pone manoe ari- 
ba nan, eel a bindisjona nan. 

17. Ora eel a sali afoor na kamina, oen iiomber a 
bini acerka cel i a kai adilanti di eel na roedia, i a 
pidi ecl: Bon Mestro, kiko lo mi liasi, pa mi haja 
bida eterno ? 

18. I Ilezoes a bisele: kiko bo ta jama mi bon? 
ningoen lieende ta bon, koe oen sool, Dioos. 

19. Bo sabi mandamieentoe nan : lo bo no kibra 
inatrimonio; lo bo no mata; lo bo no hoorta; lo bo 
no doena testimonio falso; lo bo doena na kada 
heende loke ta hocstoe: lionra bo tata i bo mama. 

20. Ma eel a resp<$?Uele i a bisee: Mestro, mi a 
hasi tocr ees koos nan aki foor di mi mosidadi. 

21. I ora Ilezoes a weitele, eel a stimele i disi: 
ocn koos sool ta falta bo; bai, bende toer koos, 
ki bo tien i doena nan na pober, i lo bo tien oen 
kaudal decn cieloe; bini deespoeées i sigi mi. 

22. Ma kwando eel a bira masjaar triestoe pa 
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kausa di ees palabra aki, eel a bai kon triesteza, pa- 
soba eel tabatien moetsjoe koos. 

23. I ora Ilezoes a mira roondo di eel, eel a bisa 
na soe discipeloe nan : koom pesaar ta pa nan koe 
tien koos, drecnta deeu reina di Dioos. 

24. I discipeloe nan a spanta pa soe palabra nan. 
Ma Ilezoes a responde atrobces i disi: mi joe nan, 
koom pesaar ta, koe ees nan, koe ta pone nan kon- 
fianza ariba nan koos, ta di’eenta deen reina di 
Dioos. 

25. Ta mas ligeer, koe oen kaineel ta pasa deen 
wowo di oen angoea, koe pa oen lieende riko dreen- 
ta deen reina di Dioos. 

26. I nan a spanta ajende mas, i nan a bisa otro: 
kende poor ta salbaar anto ? 

27. Ma Hezoes a keda mira nan i disi: pa heende 
ees aki ta impocsibel, ma no pa Dioos; pasoba toer 
koos ta poesibel pa Dioos. 

28. IPedroakoemiensabisele: ata, noos a bando- 
na toer koos i noos a sigi bo. 

29. I Ilezoes a respondele: pa berdad mi ta bisa 
boso: no ticn ningoen lieende, koe a bandona kaas 
ofroeman homber of roeman molieer nan, of tata 
of mama of moheer of joe nan of koenoekoe, pa mi 
kausa i pa kausa di E^vangeli; 

30. Koe no ta liaja cientoe bees asina tantoe 
awToor deen ees tiempoe aki, kaas i roeman liomber 
i roeman molieer, i mama i joe, i koenoekoe, kon 
persigimeentoe, i deen sigloe ki lo bini, bida 
eterno. 

31. Ma liopi heende koe ta di promeer, lo ta di 
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mns atras; i liopi koe ta di imis atras, lo ta di pro- 

incer. 
32. T nan tabata ariba kamina i nan a bai na Je- 

rusalein i Hezoes a bai adilanti di nan; i nan a 
gpanta, i ora nan a sigi eel, nan tabatien miedoe. 
I kwando eel a jama e diees doos acerka eel, eel a 
koerniensa papia koos nan, ki lo sosode na eel. 

33. Bisando: ata noos ta bai na Jerusalem, i Joe 
di lieende lo ta eentregaar na licfi nan di pader i na 
Sabio nan di lei, i nan lo lioesgele pa matele i een- 
tregele na Paganoe nan. * 

34. I nan lo bofon di eel i soetele i skoepi ariba 
eel i matele; ma treis dia deespoeees lo eel lainan- 
ta foor di moortoe nan. 

35. Anto Jakobo i Gnan, joe di Zebedeo, a bini 
acerka eel, bisando : Mestro, noos kieer pa bo hasi, 
pa noos, loke noos lo pidi. 

30. I eel a bisa: kiko boso bieer, pa mi liasi pa 
boso? 

37. I nan a bisele: doena noos koe ta permitier 
pa noos sicnta, oen na bo manoe dreetsji, i otro na 
bo manoe robecs deen bo gloria. 

38. Ma Ilczoes a responde nan : boso no sabi loke 
boso ta pidi; boso pooi^ebe kelki ki mi ta bebe, 
i ta batisaar di bautismo, kon kwaal mi ta l>ati- 
saar? 

39. I nan a respondele: noos poor. Ma Ilezoes 
a bisa nan, boso lo berdaderameente bebe kelki, ki 
ini ta bebe i boso lo ta batisaar di bautismo, kon 
kwaal mi ta batisaar, 

10. Ma sienta na mi manoe dreetsji i na mi ma- 
6 
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noe robees,mi no poor doena, ma ees aki lo ta doe- 
naar na kende koe ta drectsjaar. 

41. Kwando e diees otro a tende ees aki, nan a 
koemiensa rabia masjaar kon Jakobo i Guan. 

42. Ma ora Ilezoes a jama nan accrka eel, ecl a 
bisa: boso sabi, koe ees nan, koe heende takoorda, 
koe nan ta liefi nan di nasjoon, ta domina nan, i 
nan lieende grandi nan ta oesa podeer ariba nan. 

43. Ma lo no bai asina kofi boso; ma eel koe 
kieér bira grandi abau di boso, lo ta boso sierbi- 
door. 

44. I eel koe kieér bini pa hefi di boso, lo ta sier- 
bidoor di boso toer. 

45. Pasoba Joe di lieende tambees no a bini pa ta 
sierbier, ma pa sierbi, i pa doena soe alma pa tro- 
kameentoe pa liopi hccnde. 

46. I nan a jcga na Jericho. I ora eel i soe dis- 
cipeloe nan i oen troepa grandi a bai foor di Jeri- 
cho, joe di Timeo, Bar-Timeo, e siegoc, a sienta na 
kamina i a pidi oen limoosna. 

47. I ora ecl a tende, koe tabata Ilezoes e JSraza- 
renoe, eel a koemiensa grita: Ilezoes, bo Joe di 
Dabid, tene laastima di mi. 

48. I liopi heende a taliele, pa eel kai boka; ma 
eel a grita mas tantoe: bo Joe di Dabid, tene laas- 
tima di mi.‘ 

49. I Ilezoes a para i a bisa, koe nan lo jamele. 
I nan a jama e siegoe, bisando na eel: tien bon 
koerasi, lamanta, eel ta jama bo. 

50. I ora eel a kita soe mantel, eel a lamanta i a 
bini acerka Hezoes. 
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51. I ITezoes a responde i disi: kiko bo kieér pa 
rni hasi bo ? I e siegoe a bisele: Rabbouni, koe mi 

poor mira. 
52. I Hezoes a bisele: bai, bo fe a salba bo I I 

oenbees eel a mira i a sigi ITezbes na kamina. 

KAPITOETO XI. 

1. I ora nan tabata acerka Jerusalem na Beth- 
fao-e i Betliania, na seroe di paloe di oleifi, eel a 
manda doos di soe discipel nan, 

2. I ecl a bisa nan: bai na loegar, ki ta adilanti 
di boso; i asina, koe boso dreenta adeen, boso lo 
haja oen boerikoe joe, koe ta rnaraar, koe ningoen 
lieende no a sienta ariba, los i tresee. 

3. I si algoen heende bisa boso: pakiko boso ta 
hasi ees aki ? bisa, koe Senioor tien meesteer di eel, 
i eel lo lagee bai oenbees. 

4. I nan a bai i a liaja boerikoe joe, koe tabata 
maraar, acerka di poorta afoor, oenda kainina taba- 
ta separaar, i nan a los eel. 

5. I algoen di nan, koe a para aja, a bisa nan: 
kiko boso ta liasi, koe boso ta los l>oerikoe joe? 

6. I nan a bisa naiJ^nanera Ilezoes a ordona; i 
nan a laga nan bai. 

7. I nan a trese boerikoe joe pa Ilezoes, i nan a 
poie nan jranja ariba cel i eel a bai sienta ariba. 

8. 1 hopi hcende a ponc nan panja ariba kamina, 
i ofro nan a korta brasa di paloe nan i a pone nan 
ariba kamina. 
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9. I nan koe a bai adilanti i koe a sigi, a grita, 
bisando: ITosanna! bindisjonadoe ta eel, koe ta 
bini na nomber di Senioor! 

10. Bindisjonadoe ta reina di noos tata Dabid, 
ki ta bini na nomber di Senioor! Ilosanna dcen 
cieloe nan di mas lialtoe! 

11. I Ilezoes a jega deen Jerusalem i deen tem- 
pel; i kwando ecl a mira tocr koos roondo di eel, i 
ora a bini atardi, eel a bai na Bethania kon e diees 
doos. 

12. I segoenda dia, ora nan a bai foor di Betlia- 
nia, eel tabatien hamber. 

13. I ora eel a mira aleeu oen paloe di fcig, ki ta- 
baticn jeerba, eel a bai pa mira, koe lo eel haja 
koos na ecl; ma ora eel a jega acerka, eel no a haja 
nada mas koe jeerba, jiasoba no tabatien tiempoe 
di feig. 

14. I Ilezoes a responde i disi: ningoen liecndc 
lio lo kome froeta mas di bo deen eternidad. I soe 
discipeloe nan a tcnde ees aki. 

15. I ora nan a bini na Jerusalem, Ilczoes a 
drecnta deen temjiel i a koemiensa hoei nan afoor, 
koe a bende i a koempra deen tempel, i cel a tira 
abau meza nan di ees nan, koe a troka plaka, i 
banki nan di ces nan, koe a bende paloemba. 

16. I eel no a pcrmiti pa ningoen lieende karga 
oen bariel deen tempel. 

17. I eel a sienja, bisando nan : no ta para skri- 
bier: mi kaas lo ta jamaar kaas di orasjoon pa 
toer nasjoon, ma boso a hasi eel parse oen koeéba 
diladron. 
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18 Ora Sabio nan di lci i lieii nan di padcr nan 
tcnde ccs alvi, nan a boeska, koom nan lo poor 

rnatclc, pasoba nan tabatien miedoe di ccl, porke 
liintccr e troepa a admira ccl di soc doktrina. 

19. I ora a jega atardi, eel a saii foor di pocnda. 
20. I kwando nan a pasa mancsc, nan a mira, 

koe paloe di feig a mocri te decn raics. 
21. I ora Pcdro a koorda palabra ki Ilezocs a 

bisa, ccl a bisee: Eabbi, weita, paloe di eig, ki bo 
a maldisjona, a moeri. 

22. I ilczoes a respondee: ticn fc na Dioos! 
23. Pasoba, pa bcrdad mi ta bisa bo, koe kende 

koe lo bisa na ees seroc aki: sca liisaar i sea tiraar 
dccn lamar, i koc ccl no lo doeda dcen soe koera- 
soon, ma koe eel kcre koe loke cel ta bisa, lo sosode, 
lo eel ticn loke eel ta bisa. 

24. Pa ces aki mi ta bisa boso: kcre, koe boso lo 
recibi toer koos, ki boso ta pidi, i boso lo rceibi. 

25. I kwando boso ta para pa pidi Dioos, poordo- 
na, si boso tien algocn koos kontre algoen lieende; 
pa bo Tata, koe ta deen cieloe, poordona boso tam- 
bien boso ofeensa nan. 

26. Ma si boso no poordona, boso Tata, koe ta 
deen cieloe, no lo poo^ma boso boso ofeensa nan 

tampoko. 
27. I nan a bini atrobees na Jerusalem. I ora 

eel a kamna dcen tcmpel, liefi nan di pader nan, 
Sabio nan di lei i Ouderling nan a bini acerka eel. 

28. I nan a bisee: kon kende soe podeer bo ta 
liasi ccs koos nan aki ? i kende a doena bo ees po- 
deer, koe lo bo liasi ees koos nan aki ? 
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29. Ma Ilezoes a responde i (lisi: lo mi poentra 
boso oen palabra tambces, responde mi i lo mi bisa 
boso, kon kendc soc podcer mi ta hasi ees koos aki. 

30. Hi ocnda bautismo di Guan a bini, di cieloe ' 
0f di lieende? responde mi! 

31. Ma nan a pleita deen nan mees, bisando: si 
noos bisa: di cieloe; lo eel bisa noos: pakiko boso 

no a kere anto ? 
32. Ma si noosbisa: dibecnde; noos tien mie- 

doe di pucbcl, pasoba tocr lieende ta tene Guan, 
k’oe eel tabata berdaderameente ocn profetoe. 

33. Anto nan a responde, bisando na Ilezoes: 
Noos no sabi. I Ilezoes a responde i disi: lo mi 
no bisa boso tampoko, kon kende soe podeer mi ta 
hasi ees koos nan aki. 

KAPITOELO XII. 

1. I eel a koemiensa papia kon nan pa komparas- 
joon : oen liomber a planta oen koenoekoe di wein- 
dreif, i a pone roondo di eel oen trankera, i a koba 
oen baki di pers, i a tralia oen torentji; deespoeees 
eel a liier koenoekoc na plantadoor nan, i a liasi 
oen biaga. 

2. I kwando tabata ticmpoe, eel a manda oen 
kriaar liomber acerka plantadoor nan, pa eel toe- 
ma di plantadoor nan, di froeta di koenoekoe. 

3. Ma nan a koliele i a soetele i nan a mandele 
basji. 

4. I eel a manda oen otro kriaar homber atro- 
bees acerka nan; i nan a piedra ees aki, i a hirida 
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soe kabees, i nan a mandele, trataar di oen manera 
brongweenza. 

5. I eel a manda oen otro atrobees; i nan a 
inata ecs alii; i liopi otro, di kende nan a soeta 
algoen i a mata algoen. 

6. Anto ora eel tabatien ajenda oen joe, koe eel 
a stima, eei a manda ees alii tambees acerka nan, 
bisando: nan lo tien respekt pa mi joc. 

7. Ma ora plantadoor nan a papia kon otro: ees 
aki ta lieredero; laga noos matele, i lieredidad lo ta 

pa noos. 
8. I nan a koliele i a matele i a tirele foor di koe- 

noekoe. 
9. Kiko doonjo di koenoekoe lo liasi anto? Lo 

eel bini i perde plantadoor nan, i doena koenoekoe 

na otro. 
10. Boso no a lcza ces Skritoera aki: piedra, 

ki trahadoor nan di kaas, a tira oen banda, a bira 
piedra princ’pal di lioeki ? 

11. Ees aki a sosode di Senioor, i ta oen mila- 
ger adilanti di noos wowo. 

12. I nan a boeska koliele, ma nan tabatien 
miedoe di troepa; pasoba nan a kompreende koe 
eel a papia ees komparasjoon pa nan; i nan a 
lagele i nan mees a bai.^ 

13. Deespoeees di ees ahi nan a manda acerka eel 
algoen di Fariseoe i di Ilerodianoe, pa koliele deen 
soe palabra. 

14. Ees alii nan anto a bini i disi: Mestro, noos 
sabi koe bo ta berdadero, i koe bo no ta ripara nin- 
goen lieende, ma bo ta 6ienja kamina di Dioos na 
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berdad; ta permitier pa paga l)elaste na Empera* 

door, of no ? noos lo doena of no ? 
15. Ma ora eel a sabi nan falsidadi, eel a bisa 

nan: pakiko boso ta teenta mi? trese mi oen dine- 

ro, pa mi mira ces aki. 
16. I nan a trcse oenoc; i eel a bisa nan : di 

kende e ligocra aki, i e skribimeentoe aki ta? I 
nan a bisee : di Emperadoor. 

17. Anto lTezoes a responde i disi: doena anto 
na Emperadoor loke ta di Emperadoor, i na Dioos 

loké ta di Dioos. I nan a admira nan. 
18. I Saddnceoe nan a bini acerka eel, koe ta 

bisa, koe no tien lamantameentoe di moortoe nan, 

i nan a poentrele i disi: 
19. Mestro, Moses a skribi: si roeman liomber 

di algoen lieende moeri, i laga oen molieer i no 
laga ningoen joe, koe soe roeman liomber lo toema 

lnolieer di cel, i doena joc na soe roeman. 
20. Tabatien anto sjiete roeman homber, i eel di 

promecr a kasa ocn mohecr; liia ora cel a moeri, 

eel no a laga joe. 
21. I eel di doos a kasele tambees; i eel a moeri 

i no a laga jue tampoko ; i eel di trees meeskoos. 
22. I toer sjiete a kasele i no a laga joe; i dees- 

poeées di nan toer, moheer a moeri tambees. 
23. Na lamantameentoe di moortoe nan anto, 

ora nan lo lamanta, kwaal di nan soe moheer lo 
eel ta? Pasoba ees sjiete nan aki a kasele. 

24. Ma ITezoes a responde i disi: boso no liera, 
pa ees aki, koe boso no sabi Skritoera nan, ni po- 

deer di Dioos ? 
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25. Pasoba ora nan lo lamanta di moortoc nan, 
nan no ta kasa ni nan ta doenaar pa kasa; ma nan- 
ta mees koos koe Angeloe nan, koe ta deen cieloe. 

26. Ma tokanti moortoc nan, koe nan lo ta resoe- 
citaar, boso no a leza deen libro di Moses, koom 
Dioos a papia kon eel deen moondi di soempina, 
bisando: Mi ta Dioos di Abraliam, i Dioos di Izak, 

i Dioos di Jakob? 
27. Dioos anto no ta Dioos di heende moorto 

nan, ma di heende bibo nan; boso ta liera anto 

inasjaar. 
28. I ora oen di Sabio nan di lei a tende, koe 

nan a liasi gcra kon otro i koe eel sabi, koe Ilezoes 
a docna bon respondi, eel a bini acerka Ilezoes i a 
poentree: kvvanl ta mandamieentoepromeer di toer? 

29. I Ilczoes a respondee: promecr di toer man- 
damicentoe ta ecs aki: tende, Israel! Senioor noos 
Dioos ta oen Senioor sool. 

30. I lo bo stima Senioor bo Dioos kon toer bo 
koerasoon, kon hinteer bo alma i kon toer bo 
koordameentoe, i kon toer bo podeer; ees aki ta 
promcer mandamieeiUoe. 

31. I eel di dooski ta ekvvaal na ecs alii, ta: 
lo bo stima bo proimo manera bo mees. Iso tien 
ningocn otro mandamieentoe, ki ta mas grandi koe 
ees ahi. 

32. I Sabio di lei a bisee: Mestro, bo a bisa na 
berdad, koe ta ocn Dioos sool i no tien ningoen 
otro koc Eel sool. 

33. I pa : ‘imele kon i jer koerasoon, i kon toer 
koordameentoe, i kon hinteer alma, i kon toer po- 

7 
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deer, i pa stima proimo manera noos mees, ta mas 

lcoe toer sakrificio nan. 
34. I kwando Ilezoes a mira, koc eel a responde 

kon sienti, a bisee: bo no ta aleeu di reina di Dioos. 
I nino-oen lieende no tabatien animo mas pa poen- 

trele. 
35. Deespoeees di ees abi Ilezoes a responde i 

disi, ora eel a sienja deen tempel: koorn Sabio nan 
di lei ta bisa, koe Christoc ta joe di Dabid ? 

3G. Porke Dabid mees a bisa pa Spiritoe’Santo : 
genioor a bisa na mi Senioor: sienta na mi manoe 
dreetsji, te liora lo Mi ponc bo enemigoe nan pa 

oen banki di bo pia. 
37. Pasoba Dabid mees ta jamele soe Senioor, i 

koom eel poor ta soe joe? I troepa di heende a 

tendele kon goestoe. 
38. I eel a bisa nan deen soe doktrina: wanta 

boso di Sabio nan di lei, koe tien goestoe di kamna 
deen biestier largo, i di ta koemiendaar di lieende 

na marsje nan. 
39. I koe tien promeer banki nan deen Znoa, koe 

ta sienta na promeer loegar na meza. 
40. Koe ta kome kaas nan di bioeda nan, i ees 

aki abaudi parsemeentoe di basi orasjoon largo. 
Ees aki nan lo baja oen hwisji moetsjoe mas 

grandi. 
41. I ora Ilezoes a sienta adilanti di kaha di 

plaka, eel a mira, koom troepa di heende a tira 
plaka deen kalia, i bopi heende riko a tira moet. 
sjoe adeen. 

42. I ata, a biui oen bioeda pober, koe a tira 
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adeen doos denario tsjikito, ki ta ajenda menos koe 

doos cents. 
43. I ora Ilezoes a jama soe diseipeloe nan acer- 

ka cel, eel a bisa nan : pa berdad, mi ta bisa boso, 
toe ees bioeda aki a tira mas, koe toer, koe a tira 
deen kabaMi plaka. 

44. Pasoba nan toer a tira adeen di nan abon- 
dansja, ma ees abi a tira di soe probeza, toer loke 
eel tabatien, di loke eel ineesteer biba. 

KAPITOELO XIII. 

1. Ora eel a sali foor di tempel, oen di soe disci- 
peloe a bisee: Mestro, mira ki soorto di piedra, i 
ki soorto di kaas. 

2. I Hezoes a responde i disi: boso ta mira ees 
kaas grandi nan aki ? Di toer e piedra nan aki, ni 
ocn no lo keda ariba otro, ki no lo ta tiraar 
abau. 

3. I ora eel a sienta ariba seroe di oleifi adilanti 
di tempel, Pedro i Jakobo i Guan i Andrees a 
poentrele sool. 

4. Bisa noos: ki tee^ees koos nan lo sozode, i 
kwaal ta seenja, ki teem toer ees koos nan aki lo 
tien nan fien ? 

5. I Ilezoes a responde nan i a koemiensa bisa: 
Mira bon pa ningoen lieende no ganja boso. 

G. Pasoba lioj)i lo bini na mi nomber, bisando: 
Mi ta Cliristoe, i nan lo ganja bopi beende. 

7. I ora boso lo tende di bringameentoe, i di 
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l>oroto di bringamecntoe, no spanta, pasoba ees aki 
meesteer sosode, ma no a tien ajenda. 

8. Pasoba oen nasjoon lo lamanta kontre oen 
otro nasjoon, i oen reina kontre oen otro reina, i 
]o tien teembloor no liopi loegar; i lo tien pa- 
disenieentoe di hamber i boroto. Ees koos nan 

ahi no ta mas koe koemiensameentoc di doloor 

nan. 
9. Ma mira pa bosomecs! pasoba nan lo pone 

boso na manoe di dreetsji, i na Znoa nan ; nan lo 
soeta boso, i nan lo liiba boso adilanti di Goeberna- 
door nan i di Rei nan, pa boso ta mi testigoe adi- 

lanti di nan. 
10. I Ewangeli meesteer ta predikaar promere- 

meente deen toer puebel. 
11. Ma ora nan lo liiba boso pa eentrega boso, 

noponeboso adilanti deen pena, kiko boso lopapia 
i no koorda ees aki, ma loke lo ta doenaar na boso 
na ees liora aki, papia ees aki; pasoba no ta boso 
koe ta papia, ma Spiritoe Santo. 

12. I oen roeman lo hiba soe rocman na moor- 
toe, i oen tata soe joe, i joe nan lo lamanta kontre 
nan tata i nan mama, i lo mata nan. 

13. I toer heende lo koediesja boso, pa motibo 
di mi nomber; ma kende koc lo wanta te na fien, 
ees ahi lo ta salbaar. 

. 14. Kwando anto boso lo mira abominasjoon di 
desolasjoon, di kwaal profetoe Daniel a papia, ki 
ta sosode na loegar, oenda no meesteer sosode 
(eel koe ta leza ees aki, ripara bon!) anto nan, koe 
ta deen Judea, koe nan lioe’i deen seroe nan. 
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15. I ecl koe ta ariba dak, 110 balia dcen kaas i 
no dreenta, pa saka ocn koos foor di soe kaas. 

l(k I eel koc ta na koenoekoe, no bini atrobees 

pa kohe soe panja. 
17. Ma malliora na molieer kon barika, i na ees 

nan/koe tien joe na tete deen ees dia nan! 
18. Ma pidi pa boso lioeimeentoe no sosode deen 

tiempoe di frioe. 
19. Pasoba na ees dia nan lo tien tal fliliisjoon, 

manera no tabatien soe pareeu foor di koemiensa- 
xneentoe di krcatoera nan, i ki no lo tien soe pa- 

reeu inas. 
20. I si Senioor no a hasi ees dia nan kortikoe, 

ningocn heende no lo poor ta salbaar; ma pa kausa 
di heende skohier nan, koe Eel a skolie, Eel a liasi 
dia nan kortikoe. 

21. lvwando anto oen heende lo bisa na boso: 
ata, Christoe ta aki, of mira, eel ta aja! no kere. 

22. Pasabo liopi Christoe falso i profetoe falso 
lo parse, koe lo hasi seenja grandi i milager nan, 
pa ganja, si tabata poesibel, heende skohier nan 
xnees tambien. 

23. Ma weita pa boso! ata, mi a bisa boso ees 
ahi adilanti. 

24. Ma dcen ees dia nan deespoeees di afliksjoon, 
solo lo bira soekoer i loena no lo doena soe klaridad. 

25. I strea nan di cieloe lo kai afoor i podeer 
ciclestial nan lo ta sagoedier. 

. 20. Ees hora nan lo mira Joe di lieende bini 
ariba di noebia nan, kon podeer grandi i gloria. 

27. I ees liora eel lo manda soe Angeloe nan, i 
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eel lo jaina liocntoe soe heende skohier nan foor di 
kwater bientoe, foor di fien di moendoe te na fien 
di cieloe. 

28. I sienja foor di paloe di feig ees komparar 
gjoon aki; ora soe brasa ta bira moli, i eel ta saka 
j'eerba, sabi koe tiempoe di kajeente ta acerka. 

29. Mees koos tambien boso, ora boso lo mira 
ees koos nan aki sosode, sabi, koe ta acerka adilanti 
di poorta. 

80. Pa berdad, mi ta bisa boso, koe ees generas- 
joon no lo pasa promeremeente koe toer ees koos 
nan aki a sósode. 

81. Cieloe i moendoe lo pasa, ma mi palabra nan 
no lo pasa. 

82. Ma di ees dia i di ecs hora ningoen licende 
no sabi, ni Angeloe nan, koe ta deen cieloe, ni Joe, 
ma Tata sool. 

83. Mira, tene lamanta i pidi; pasoba boso no 
sabi, ki liora e tiempoe ta bini. 

34. Ta mees koos koe oen heende, koe ta biaira 
afoor di tera i koe a laga soe kaas i a doena podeer 
na soe kriaar nan i na kadaoen soe trabau; i a 
ordona wardadoor di poorta, koe eel meesteer tene 
warda. 

35. Mees koos tene warda! (pasoba boso no sabi, 
ki liora senioor di kaas lo bini, atardi of mei anoot- 
sji, of ora gai ta kanta of mardoega). 

36. Pa eel no bini na hora, koe boso no a koor- 
da, i pa eel no liaja boso na soonjo. 

37. 1 loke mi ta bisa na boso, mi ta bisa na 
toer hcende: lika lamanta! 



> 
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KAPITOELO XIY. 

\ I tabata Paskoe, tiesta di pam di maso, deen 

doos dia. I hefi nau di pader nan i Sabio nan di 
Jei a boeska, koom nan lo poor kohe Ilezoes kon 

fineza i koom nan lo matele. 
2 Ma nan disi: no tanteem koe ta iiesta, pa oen 

lamantameentoe talbees no feosode abaudi puebel. 
3 I komo eel tabata na Betliania, deen kaas di 

Simon, koe nanta jama: Simon kon laaster, oenda 
eel tabata na meza, a bini oen molieer, koe taba- 
tien oen fiaskoc di alabaster, jecn di balsamo di 
inasjaar pretioso jeerba Nardo, di liopi baloor; i 
ora eel a kibra flaskoe di alabaster, eel a basja bal- 

samo ariba soe kabees. 
4. Anto tabatien algoen lieende, koe a rabia pa 

ees aki deen nan mecs, bisando: pakiko pierde di 

ees balsamo a sosode? 
5. Pasoba ees alii poor ta bendeer pa mas koe 

trees cientoe plaka i ta doenaar na pober; i nan a 

rabia masjaar kontrele. 
6. Ma Hezoes abisa: laga ees moheer! pakiko 

boso ta doenee pern^ eel a liasi oen bon aksjoon 

na mi. 
7. Pasoba boso lo tien pober nan siemper kon 

boso i ora bosa kieer, boso poor hasi nan bon, ma 
boso no lo tien mi siemper acerka boso. 

8. Eel a hasi loke eel a poor; eel a liasi ees aki 
promeremeente, pa dreetsja mi koerpa, pa mi dera- 
meentoe. 
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9. Pa l)crdad, mi ta bisa boso: deen toer loegar 
di uioendoe, ocnda ecs Evvangeli aki lo ta predi- 
kaar, loke eel a liasi, lo ta mecntaar pa soe koorda- 
meentoe. 

10. Anto Judas Iskariothoe, oen di c diees doos, 
a bai acerka lieñ nan di pader nan, pa eentregele 

na nan. 
11. I ora nan a tende ees aki, nan a legi’a nan 

i nan a priininti pa doenele plaka, i eel a boeska, 
kooni lo ecl eentregelc ligeer. 

12. I promeer dia di pam di maso, ora nan a 
mata Paskoe, soe discipeloc nan a bisee: na oenda 
bo kieér pa noos bai i dreetsja, pa bo kome Paskoe? 

13. I eel a manda doos di soe discipeloe, bisan- 
do: bai na poenda i oen heende, koe ta karga oen 
poron di awa, lo kontra boso, sigi ees alii. 

14. I na oenda eel ta dreenta, bisa na doonjo di 
kaas: Mestro tabisa: ocnda ta sala pa mi kome 
Paskoc kon mi diseipcloe nan? 

15. I lo ecl moestra boso oen sala di ariba gran- 
di, ki ta liinteremeente dreetsjaar; dreetsja aja 
Paskoe pa noos. 

16. I soe discipeloenan a sali afoor i abini deen 
pocnda, i a liaja manera eel a bisanan; i nan a 
dreetsja Paskoe. 

17. Ora a jega atardi, eel a bini kon e diees doos. 
18. I ora nan a sienta na meza i a konie, Ilezoes 

a bisa: pa berdad, mi ta bisa boso, koe oen di boso, 
koe ta kome kon mi, lo bira mi tra'idoor. 

19. I nan a koemiensa bira triestoe, i oen dees- 
poeées di otro a bisee: ta mi? i oen otro: ta mi ? 





MARKO, KAP. XIV. 57 

20. Ma ec*l a rcspondo i disi: ta ocn di diccs 
doos, koc ta moclia soc pam kon mi dccn platoe. 

21. Joc di lieendc ta bai sigoer, manera ta para 
skribier di ccl, ma malliora na ees hcende koe lo 
ta traidoor di Joc dilieende! lo mas melioor pa 
cel, koc ecl no a nasc noenka. 

22* I ora Iian a koine, llczoes a tocma pam, i 
deespoeecs"koe cel a bindisjona, eel a kibra ecs 
ald i cel a doena na nan i clisi: toema, kome, ccs 
aln ta mi koci pa. 

23. Deespoeees di ccs ahi eel a kolie bekcr, i ora 
eel a gradisi, eel a docna ecs ahi na nan. I nan 
toer a bcbe foor di ccl. 

24. I cel a bisa nan: ccs aki ta mi sanger, san- 
gcr di ahoestoe nobo, ki ta dramaar pa hopi heende. 

25. Pa bcrdad, mi ta l>isa boso, koc foor di ccs 
hora aki lo mi no bebe mas di ccs frocta cli paloe 
di weindreif, tc na ccs dia koc lo mi bebe ccs aki 
di nobo dccn reina di mi Tata. 

2G. I ora nan a kanta gloria, nan a bai na seroe 
di paloe di olcifi." 

27. I Ilezoes a bisa nan: awe anootsji boso lo 
liaja boso na konsoemisjoon pa mi kausa, }>asol>a 
ta para skribier: lo Mi soeta wardadoor, i karncer 
nan lo ta plamaar foor di otro. 

28. Ma deespoeees koc mi a lamanta foor di 
moortoe nan, lo mi bai adilanti di boso na Galilea. 

20. I Pcdro a bisce: maskc tocr lo konsoemi nan 
pa bo kausa, ces aki no lo sosode mi noenka. 

30. I Ilezocs a bisce: pa berdad mi ta bisa bo, 
koe ecs awc anootsji mccs, promercmeentc koc 
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gai a kanta doos bees, lo bo neenga mi trees 

bees. 
31. ]\Ia eel a bisa ajenda mas: maske lo mi 

ineesteer moeri lioentoe kon bo, lo mi no ncenga 
\)0! I toer soe discipeloc nan a bisa mecs koos. 

32. I nan a bini deen loegar, jamaar Geth- 
geinane, i eel a bisa na soe discipeloe nan: sienta 

aki te hora mi a pidi Dioos. 
33. I eel a toema kon eel Pcdro i Jakobo i Guan, 

i eel a koemiensa ta spantaar i ta ansjaar. 
34:. I eel a bisa nan: mi alma ta hinteremeentc 

triestoe, te na moortoe; keda aki i fika lamanta! 
35. I ora eel a kamna oen poko mas adilanti, 

eel a kai na soecla i a pidi, si ta poesibel, pa ees 

hora poor pasa aleeu di eel. 
36. I eel a bisa: Abba, Tata, toer koos ta poesi- 

bel pa Bo, toema ees beker foor di mi! ma no 
nianera mi kieér, ma manera Bo kieér! 

37. Deespoeécs di ces ahi cel a bini i eel a haja 
nan na soonjo, i cel a bisa na Pedro: Simon, bo ta 
droemi ? Bo no poor fika lamanta ocn hora sool! 

38. Fika lamanta i pidi, pa bo no bini deen teen- 
tasjoon; pasoba spiritoe ta pronto, ma karni ta 

flakoe. 
39. I ora eel a borbe bai, eel a pidi, papiando 

mees palabra nan. 
40. I kwando eel a bini atrobees, eel a haja 

nan di doos bees na soonjo, pasoba nan wowo ta- 
batapesaar i nan no sabi loke nan lo respondcle. 

41. I eel a bini di trees bees, i eel a bisa nan: 
droemi awoor i sosega; ta basta I hora a bini; ata, 
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Joc di liccndc ta para pa ta eentregaar decn manoc 

ji pikadoor nan. 
42. Lamanta, laga noos bai, ees koe ta mi trai- 

door, ta jcga acerka. . . _ 
4.3. I oenbees, kwando cel a papia ajenda, Ju- 

das koe tabata oen di diees doos, a bini, i kon eel 

oen troepa grandi kon spada i garoti, mandaar di 

liefi nan di pader nán i di Sabio nan di lei, i di 

Ouderling nan. 
41. I eel koe tabata soe traidoor, a doena nan 

oen seenja, ki tabata poebliek, bisando: eel koe lo 

mi zoentja, ta ees alii, koliele i liibcle sigoer. 

45. I ora eel a bini, eel a jega oenbees acerka 

eel i disi: Rabbi, Rabbi! i eel a zoentjele. 

46. Anto nan a pone nan manoe ariba eel i nan 

a kohele. 
47. I oen di nan, koe a para acerka, a saka soe 

spadtt afoor, i a dal sierbidoor di befi di pader nan 

i a kap soe orea afoor. 
48. I Ilezoes a responde i a bisa nan: boso a sali 

kon spada i garoti, manera atras di oen brigan, 

pa kobe mi. 
49. Mi tabata toer dia nan acerka boso deen 

tempel, oenda mi a sienja, i boso no a kobc mi; ma 

ees aki ta sosode pa Skritoera ta koemplier. 

50. I ora nan a bandonele, nan toer a lioei. 

51. I oen ciertoe moetsja liomber, koe tabatabies- 

tier kon oen panja di liiloe roondo di soe koerpa 

soeno, a sigi eel i moctsja bomber nan a kobele. 

52. Ma ora eel a laga panja di hiloe, eel a hoei' 

soenoe foor di nan. 
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53. I nan a hiba Ilczoes acerka licñ di pader 

nan, i toer liefi nan di pader nan i Ouderling nan,'i 

Sabio nan di lei tabata lioentoe. 

54. I redro a sigi ccl di áleeu, te dccn sala di 

hcfi di padcr nan ; i cel a sienta lioentoe kon sier- 

bidoornan i eel a liasi soe kocrpa kajeentc na kan- 

dela. 

55. I befi nan di pader nan i binteer Eaad a 

boeska testigoe kontre llezoes, pa niatele, ma nan 

no poor a liaja ningoen. 

56. Pasoba liopi lieende a testigoea falso kontre 

eel, ma testimonio no tabata rnees koos. 

57. I ora algoen a lamanta, nan a testigoea falso 

kontre eel, bisando: 

58. JSToos a tendele bisa: lo mi tira abau ees 

tempel aki, ki nan a traba kon inanoe, i deen trees 

dia lo mi tralia oen sien manoe. 

59. I di ees manera tambees nan testimonio no 

tabata mees koos. 

60. I ora liefi di padcr nan a lamanta deen mci- 

mei, eel a poentra Ilezoes, bisando: bo no ta res- 

ponde nada ? kiko ees nan aki ta testigoea kontre 

bo? 

61. Ma Ilezoes a para ketoe i no a responde nada. 

Atrobees befi di pader nan a poentrele i a bisele : 

bo ta Cbristoe, Joc di Dioos bindisjonado ? 

62. I Ilezoes a bisa : ta mi. I boso lo mira Joe 

di lieende sienta na manoe dreetsji di podeer di 

Dioos, i bini kon noebia nan di cieloe. 

63. I ora liefi di pader nan a ranka soe panja, 

eel a bisa; kiko noos meesteer di testigoe mas? 
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(3J. Boso a tende blasfemia! Kikoboso takoor- 

da? Itoer nan a h°esSa5 k°e ce^ a iwercse moortoe. 
05 I algoen a koemiensa skoepi eel i tapa soe 

]-ara i dal mokete i bisee: profeta noos! I sierbi- 

Joor nan a soctele na kara. 

00. I kwando Pedro tabata abau decn sala, oen 

dikriaar moliccr di liefi di pader nan a bini. 

07. I ora eel a mira Pedro, koea liasi soe koerpa 

kajeente, eel a-weitele i disi: bo tabata tambees 

kon Ilezoes Nazarenoe. 

08. Ma eel a necnga, bisando: mi no ta kono- 

sele i mi no sabi kiko bo ta papia! I eel a sali 

afoor deen sala di adilanti i gai a kaiita. 

09. Ma ora kriaar mohecr a mirele atrobees, eel 

a koemicnsa bisa na ees nan, koe a para acerka: 

ees ahi ta oen di ees nan aki. 

70. Ma eel a neenga atrobees. I oen poko dees- 

poeees, ees nan, koe a para na roondo, a bisa na Pe- 

dro atrobees: sigoer, bo ta oen di ees heende nan; 

pasoba bo ta tambees oen lieende di Galilea i 

bo leenga ta parsc. 

71. 1 eel a koeiniensa maldisjona soe mees i hoe- 

ra: mi no ta konose ees homber, di kende boso ta 

papia ! 

72. I gai a kanta pa di doos bees; i Pedro a 

koorda palabra, ki Hezoes a bisele: promeremeente 

koe gai lo a kanta doos bees, lo bo neenga mi trees 

bees. I ora eel a sali di aki afoor, eel a jora. 
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KAPITOELO XV. 

1. I oen bees dcen mardoega licfi nan di pader 

nan a pleita kon Ouderling nan i kon Sabio nan di 

lei i kon toer lieende nan di Ilaad, i deespoeées koe 

nan a mara Ilezoes, nan a liibele bai i a eentregee 

na Pilato. 

2. 1 Pilato a poentrcle: bo ta rei di Iloedioe ? I 

eel a responde: bo ta bisa asina. 

3. I bcii nan di pader nan a koelpele di hopi 

koos; ma eel no a responde nada. 

4. I Pilato a poentrele atrobees, bisando: bo no 

ta responde nada? Weita, kwantoe koos nan ta 

testigoca kontrc bo. 

5. Ma Ilezocs a responde nada mas; di manera 

koe Pilato a masjaar adinira ees aki. 

6. I na dia di fiesta eel a laga oen prisonero bai, 

kwaal nan a pidi eel. 

7. Xan tabatien oen, jamaar Bar-abbas, koe ta- 

bata deen prison kon otro Jiasidoor nan di boroto, 

koe a mata oen lieendc deen boroto. 

8. I troepa di lieende a grita i a koemiensa pidi, 

pa eel hasi, manera eel a hasi siemper. 

9. Ma Pilato a responde, liisando: boso kieér 

pa mi laga rei di Ilocdioe bai ? 

10. Pasoba eel sabi, koe liefi nan di pader nan a 

eentregele pa kodiesji ariba eel. 

11. Ma liefi nan di pader nan a persoeadi troe- 

pa, pa eel laga inehoor Bar-abbas bai. 

12. I Pilato a responde i a bisa atrobees na nan: 
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lóko boso kicer anto, pa mi liasi kon ccl, koc boso 

ta jaina ocn rei di Iloedioe? 
13. I nan a grita atrobees: kroesifikcle! 
14. Ma Pilato a bisa nan : kiko maloe cel aliasi 

anto? I nan a grita tantoe mas: krocsifikcle! 
15. Ora Pilato a kieer doena na troepa loke nan 

a pi^ij eel a laga Bar-abbas bai, i deespoeees koe 
eel a soeta Ilezoes, eel a eentregele pa ta kroesi- 

fikaar. # 
16. I lieende nan di gera a liibee deen sala, ki ta 

kaas di liocstiesji, i nan a jama lioentoe liinteer e 

resjiment. 
17. I nan a biesti eel oen mantel di purper, i ora 

nan a tralia ocn korona di soempina, nan a pone ees 

alii ariba soe kabces. 
18. I nan a kocmicnsa koemiendee, bisando: 

noos ta koemicnda bo, rei di Iloedioe! 
19. I nan a dal soe kabees kon oen garoti di 

kanna, i nan a skoepi ecl, i deespoeées koe nan a 
kai na roedia, nan a adorele. 

20. I kwando nan a liari di eel, nan a kita mantel 
di purper i nan a biesti eel soe mees panja, i nan 
a liibele pa kroesifikele. 

21. I nan a obliga Simon di Cirene, tata di Ale- 
sandro i Rufo, koe a pasa aja i koe a bini di soe 
koenoekoe, pa karga soe kroes. 

. 22. I nan a jega na loegar Golgotha, ki ta nifi- 
ka: loegar di karpatji. 

23. I nan a doenele bcbc bienja kon mirrhe, ma 
ccl no a toema ees aki. 

24. I kwando nan a kroesifikele, nan a parti soe 
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panja, i nan a tira claau ariba nan, kiko kada oen 
lo toema. 

25. I tabata di trces liora i nan a kroesifikele. 
26. I nan a skribi skritoera di soe seenteensja 

ariba di eel: rei di Iloedioe! 

21» I nan a kroesifika doos matadoor di lieendc 
kon cel, oen na soe manoe dreetsji, i oen na soe 
manoe robees. 

28. Asina e Skritoera ta koemplier, koe ta bisa: 
nan a koontele kon brigan nan. 

29. I ces nan, koe a pasa, a insoeltele i a sagoedi 
nan kabees, bisando: lia! a bo, koe ta tira tempel 
abau, i koe ta lamanta ees aki atrobees, 

30. Salba bo mees, i balia foor di kroes! 

31. Di ces mees manera liefi nan di pader nan, i 
Sabio nan di lei a bisa otro, ora nan a liari di eel: 
eel a salba otro i cel no poor salba soe mees! 

32. Christoe, rei di Israél, baha awoor foor di 
kroes, pa noos mirce i kere. Tambces nan koe 
tabata kroesifikaar lioentoe kon eel, a menecs- 
presele. 

33. I kwando di seis liora a bini, a bira soekoer 
deen hinteer ees tera aki, te na di noeébe liora. 

34. I banda di noeébe liora, Ilezoes a grita kon 
oen boos lialto, bisando: Eloi, Eloi, lamma sabach- 
tani ? ki ta nifika: mi Dioos, mi Dioos, pakiko Bo 
a bandona mi! 

35. I algoen di ees nan koe tabata preseente, ora 
nan a tende ees aki, a bisa: ata, eel ta jama Elias! 

36. I oen a koeri i a jena oen spons kon binager 
i a liienka ees aki na oen garoti di kanna i a doe- 
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na ces aki pa bcbe, bisando: fika ketoe, laga noos 
jnira koc Elias bini, pa toemelc afoor. 

37. I ora Hezoes a grita kon oen boos lialto, eel 
a kaba di hala rosea. 

38. I gordein di tempel a skeer na doos, di ariba 

te abau. 
39. I liefi di cientoe lieende di gera, koe a para 

na otro banda di Ilezoes, ora eel a mira koe eel a 
kaba di liala rosea, gritando di ces manera, a bisa: 
sia*oer, ecs lieende aki tabata Joe di Dioos. 

40. Tabatien molieer tambees, koe a weita di 
aleeu, abau di nan tabatien tambees Maria Magda- 
lena, i Maria, mama di Jakobo tsjikito, i di Joses, 
i Salome. 

41. I koe a sigi eel sierbi eel tambees tiem- 
poe eel tabata deen Galilea; i liopi otro molieer, 
koe a bini kon eel na Jerusalem. 

42. I ora a jega atardi, pasoba tabata preparas- 
joon di Sabbatli, ki ta Sabbatli-adilanti; 

43. Ilose, koe tabata di Arimathea, oen Senator 
lionesto, koe a warda eel mees e reina di Dioos, a 
bini, i ora eel a toema koerasi, eel a bai na Pilato, 
i a pidi koerpa di Ilezoes. 

44. I Pilato a admira eel, koe eel a moeri kaba; 
i ora eel a jama acerka eel e hefi di cientoe heende 
di gera, eel a poentree, koe eel a moeri foor di 
moetsjoe tiempoe. 

45. I kwando eel a tende ees aki di hefi di cien- 
toe, eel a doena koerpa na Ilose. 

46. I eel a lcoempra oen moortaha fini; i ora eel 
a toema eel, eel a lora eel deen ees moortaha fini 
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i a ponele deen oen 6epoeltoera, ki tabata kobaar 
deen oen baranka, i eel a lora oen piedra na dreen- 
tameentoe di sepoeltoera. 

47. I Maria Magdalena i Maria, mama di Ilezoes 
a weita, oenda nan a poncle. 

KAPITOELO XYI. 

1. I ora Sabbath a pasa, Maria Magdalena i 
Maria, mama di Jakobo i Salome a koempra 
specerei, pa nan bini i pa nan lioentele. 

2. I masjaar tempraan ariba promeer dia di 
semaan nan a bini na sepocltoera, ora solo a soebi. 

3. I nan a bisa otro: kende lo lora piedra foor. 
di dreentameentoe di sepoeltera pa noos? 

4. (Ma ora nan a weita, nan a mira, koe piedra 
tabata loraar) pasoba eel tabata masjaar grandi. 

5. I ora nan a dreenta deen sepoeltoera, nan a 
mira oen moetsja liomber, koe a sienta na banda 
dreetsji i koe tabata biestier kon oen panja blanko 
largo i nan a spanta. 

6. Ma eel a bisa nan: no spanta! boso ta boeska 
Hezoes Nazarenoe, koe tabata kroesifikaar; eel a 
lamanta, eel no ta aki, mira loegar, oenda nan a 

ponele. 
7. Ma bai, bisa na soe discipeloe nan i na Pedro, 

koe eel ta bai adilanti di boso na Galilea; aja 
boso lo mirele, manera eel a bisa boso. 

8. I ora nan a sali ligeer, nan a lioei di sepoel- 
toera, i teembloor i spantameentoe a kohe nan, i 
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nan no a bisa nada na ningoen heende, pasoba nan 

tabatien micdoc. 
9. I ora llezoes a lamanta na mardoega, ariba 

promeer dia di semaan, eel a parse promeremeento 
na Maria Magdalena, foor di kwaal eel a saka sjiete 
demonio afoor. 

10. I ora ees*ahi a bai, eel a bisa ees aki na nan, 
koe tabata kon eel, koe a jora i a flihi. 

11. I kwando nan a tende, koe eel tabata na bida 

i koe eel a mirele, nan no a kere. 
12. I deespoeées • di ees ahi, eel a moestra eel 

abau di oen otro figoera, no doos di nan, koe a 

kamna deen kampo. 
13. I ora nan a bai, nan^i bisa na otro nan; ma 

nan no a kere nan tampoko. 
14. Deespoeées di ees ahi eel a moestra eel na e 

diees doos, tiempoe nan tabata na meza; i eel a 
tira nan na nan kara nan poko fe i koe nan tabata 
doeroe di koerasoon, pasoba nan no a kere ees nan, 
koe a mirele, deespoeées koe eel a lamanta. 

15. I eel a bisa nan: bai deen liintecr e moen- 
doe! predika Ewangeli na toer lieende. 

16. Kende koe lo a kcre i koe lo ta batisaar, 
ees ahi lo ta salbaar; ma kende koe no lo a kere, 
lo ta kondenaar. 

17. I ees seenja nan lo sigi nan koe ta kere: na 
mi nomber nan lo saka demonio afoor, nan lo papia 
kon leenga nobo nan. 

18. Nan lo kolie kolebra kon manoe, i maske nan 
lo bebe benenoc, ees aki no lo danja nan. 

19. Dcespoeées koe Senioor a j)apia anto kon 
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nan, eel a soebi na cieloe i a sienta na manoe dreet- 

gji di Dioos. 
20. I ora nan a sali afoor, nan a predika deen 

toer loegar; i Senioor a tralia hoentoe i a konfirma 
palabra kon seenja nan, ki a sigi deespoeées. 

FIEN DI EWANGELI DI MARKO. . 




